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Vase nova susicka

Rozhodli jste se pro zakoupeni susSicky
znacky Bosch.

Vénujte prosim nékolik minut asu

k pfecteni tohoto navodu a seznamte
se s prednostmi Vasi suSicky.

Pro zajisténi vysoké kvality znacky
Bosch byla u kazdé susicky
opoustéjici nas podnik provedena
pecliva kontrola funkce a bezvadného
stavu.

Dalsi informace k nasim vyrobk(m,
Plislugenstvi, nahradnim dilim a servisu
najdete na nasich internetovych
strankach www.bosch-home.com/cz
nebo se obratte na na§ zakaznicky
servis.

Popisuje-li navod k pouziti a k instalaci
rizné modely, bude na odpovidajicich
mistech upozornéno na rozdily.

()

Uvedte suSiCku do provozu teprve
po precteni tohoto navodu
k pouziti a k instalaci!

Pravidla zobrazeni:
A\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a vystrazného
slova upozornuje na eventualni
nebezpecnou situaci. Nedodrzeni
pokynt mize mit za nasledek smrt
nebo poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorfiuje na
eventualni nebezpecnou situaci.
Nedodrzeni pokynl mize mit za
nasledek vécné a/nebo ekologické
Skody.

Pokyn/tip

Pokyny pro optimalni pouzivani
spotfebice/uzitecné informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipulacni kroky jsou oznaceny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

VycCty jsou oznadeny CtvereCkem nebo
pomlckou.
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cz Pouziti podle ur€eni

Pouziti podle uréeni

m Tento spotfebic€ je urCen pouze pro
pouZiti v domacnosti.

m Neinstalujte ani neprovozujte tento
spotfebi¢ v mistech, kde je vystaven
pusobeni mrazu nebo venkovniho
prostifedi. Pokud ve spotfebidi
zmrzne zbytkova voda, vznika
nebezpecijeho poskozeni. Zmrzlé
hadice mohou praskat/mohou se
vytvaret trhliny.

®  Spotfebi¢ Ize pouzivat pouze pro
susSeni domaciho pradla, tj. ¢asti,
které byly vyprany ve vode a jsou
vhodné pro suseni v bubnu pracky
(viz Stitek na pradle). Pouzivani
spotiebice pro jiné ucely je mimo
uréenou oblast jeho pouziti a je
zakazano.

m Tento spotfebic je urCen pro
pouziti ve vySce maximalné
4 000 metru nad hladinou more.

Nez zapnete spotiebic:

Zkontrolujte, zda spotrebi¢ nema
viditelné poskozeni. Nespous$téjte
spotfebig, je-li poskozeny.

V pripadé jakychkoli problémd se
obratte na naseho odborného
prodejce nebo zakaznicky servis.

Ctéte a dodrzujte provozni a instalaénf
pokyny a fidte se dalSimi informacemi

dodanymi spoleCné s timto spotfebic¢em.

Uschovejte dokumenty pro dalSi pouziti
nebo pro dalsi majitele.

Bezpecnostni pokyny

Nasledujici bezpecnostni
informace a pokyny jsou urceny
pro Vasi ochranu pred zranénim
i ochranu Vaseho prostredi pred
vécnymi Skodami.

Je vSak tfeba prijmout potfebna
opatreni a pfi instalaci, udrzbé,
Cisténi a provozu spotrebice
postupovat s nalezitou
opatrnosti.

Déti/dospéli/domaci zvirata

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Déti a jiné osoby, které nejsou
schopné posoudit nebezpeci
pfi pouzivani spotrebice, se
mohou poranit nebo se
mohou dostat do Zivotu
nebezpecné situace. Proto
vezmeéte na védomi tyto
skutec¢nosti:

= Déti ve véku od 8 let
a dospélé osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i duSevnimi
schopnostmi nebo osoby
s nedostateCnymi
zkuSenostmi mohou
spotfebi¢ pouzivat, pokud
jsou pod dohledem nebo
absolvovaly Skoleni
0 bezpecném pouzivani
spotfebiCe a pochopily
potencialni nebezpedi pfi
pouzivani spotfebice.



= S timto spotfebiCem si
nesmeji hrat déti.

= Nenechte déti provadét
bez dozoru Cisténi nebo
udrzbu tohoto spotrebice.

= Détem do 3 let a domacim
zvitatim zabrarite kontaktu
s timto spotfebicem.

= Nenechavejte spotfebi¢ bez
dozoru, jsou-li v blizkosti déti
nebo jiné osoby, které
nejsou schopny posoudit
potencialni nebezpeci.

/A\Varovani

Nebezpeci smrti!

Déti se mohou uzavrit uvnitf
spotfebic¢e a dostat se do
Zlvotu nebezpecné situace.

= Neumistujte spotfebi€ za
dvere, protoze ty mohou
blokovat dvitka spotrebice
nebo branit jejich uplnému
otevrenl.

= Dosahne-li spotfebi¢ konce
sve zivotnosti, vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuvky,
nez oddélite sitovy kabel,
a potom znicte zamek na
dvirkach spotrebice.

/\ Varovani

Nebezpeci uduseni!

Déti se mohou zabalit do
oball/félie nebo soucasti
baleni, pokud je jim dovoleno si
s nimi hrat, nebo si je mohou
pretahnout pres hlavu a udusit
se.

Obaly, folie a soucasti baleni
udrzujte z dosahu déti.

Bezpednostni pokyny cz

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Praci prostfedky a avivaze
mohou byt pfi poziti jedovaté.
Pri jejich nahodném pozreni
vyhledejte Iékafskou pomoc.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

/A\Varovani

Podrazdéni oci/klize!
Kontakt s pracimi prostredky
nebo avivazi midze zpusobit
podrazdéni o¢i nebo klze.
Pokud Vam praci prostredky
Ci avivaz vniknou do oci nebo
prijdou do styku s pokozkou,
proplachnéte je vodou.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

Instalace

/A\Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem/pozaru/vécnych
skod/poskozeni spotrebice!
Neni-li spotfebi¢ fadné
instalovan, muze to vést

k nebezpecné situaci.

Ujistéte se, ze:

= Sitové napéti ve Vasi
zasuvce odpovida
jmenovitému napéti
uvedenému na spotrebici
(vyrobni stitek). Na vyrobnim
stitku je uvedeno zatizeni pfi
pfipojeni a pozadovana
pojistkova ochrana.



cz Bezpeclnostni pokyny

= SpotiebiC je pripojen ke
zdroji stfidaveho proudu
pouze prostrednictvim
vnitrostatné schvalené
a uzemnene zasuvky, ktera
byla fadné instalovana.

= Sifova zastrcka a uzemnéna
zasuvka si odpovidaji
a uzemnéni bylo radné
instalovano.

= Prdrez kabelu je dostate¢né
velky.

= Sitovy kabel je vzdy
pristupny.

= Pfi pouziti jistiCe zbytkoveho
proudu pouzivejte pouze
zarizeni s timto oznacenim:
[=<1. Jediné toto oznadeni
zarucuje, ze jsou splnény
vSechny pfislusné predpisy.

/A\Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem/pozaru/vécnych
skod/poskozeni spotrebice!
Je-li sitovy kabel spotfebice
upraven Ci poSkozen, muze
dojit k urazu elektrickym
proudem, zkratu nebo pozaru
pfi prehrati.

Sitovy kabel nesmi byt
zamotany, stlaceny nebo
upravovany a nesmi byt

v kontaktu s tepelnymi zdroji.

/A\Varovani

Nebezpeci pozaru/vécnych
Skod/poskozeni spotiebice!
Pouziti prodluzovacich $nilr
nebo elektrickych linek mize
zpUsobit pozar v dusledku
prehrati ¢i zkratu.

Pripojte spotfebi¢ pfimo

k uzemnéné zasuvce, ktera
byla radné instalovana.
Nepouzivejte prodluzovaci
Sndry, elektrické linky nebo
vicecestné konektory.

/A\Varovani

Nebezpeci poranéni/

vecnych Skod/poskozeni
spotrebice!

= P¥i provozu miZe spotiebic
vibrovat ¢i se pohybovat, coz
mUZe vést k poranéni nebo
vécnym Skodam. Umistéte
spotrebic¢ na Cistou rovnou

a pevnou plochu a s pouzitim
vodovahy jej vyrovnejte
pomoci Sroubovacich nozicek.
Nespravné umisténi (quZem’)
tohoto spotrebiCe na pracce
muze vést k poranéni,
vécnym Skodam a/nebo
poskozeni spotfebice.

Ma-li byt tento spotrebi¢
umistén na pracce, musi

mit tato pracka minimalné
stejnou hloubku a Sitku jako
spotfebi¢ a musi byt na
misté zajisténa pripadnou
vhodnou pfipojovaci sadou
—> Strana 13. Spotiebi¢
MUSI byt touto pfipojovaci
sadou zajistén. Jiny zpUsob
ukladani spotfebiCe na jina
zafizeni je zakazan.



= Uchopite-li spotiebiC za
vycCnivajici Casti (napf. dvirka
spotrebiCe) pfi zvedani nebo
posouvani, mohou se tyto
casti ulomit a zpUsobit
poranéni.
Pfi posouvani spotrebiCe
jej neuchopujte za zadné
vyCnivajici ¢asti.

/\ Varovani

Nebezpec€i zranéni!

= SpotrebiC je velmi tézky.
Jeho zvedanl Vam muze
zpUsobit poranéni.
Nezvedejte spotfebi¢ sami.

= SpotfebiC ma ostré hrany,
o které si mUzete porezat
ruce.
Neuchopujte spotfebi¢ za
ostré hrany. Pfi jeho zvedani
pouzivejte ochranné
rukavice.

= Nejsou-li hadice a sitové
kabely spravné vedeny,
mUze vznikat nebezpedi
zakopnuti s nasledkem
poranéni.
Hadice a kabely vedte tak,
aby nepredstavovaly
nebezpeci zakopnuti.

Obsluha

/\ Varovani

Nebezpeci exploze/pozaru!
Pradlo, které prislo do styku

s rozpoustédly, olejem,
voskem, odstrafiovacem vosku,
barvou, mazivem nebo
odstrafiovacem skvrn, se muze
pfi suseni v pracce vznitit, Ci

Bezpednostni pokyny cz

dokonce zpUsobit explozi
spotrebice. Proto dodrzujte
tato opatreni:

= Pred suSenim v pracce
pradlo dikladné
proplachnéte teplou vodou
a pracim prostredkem.

= Nevkladejte pradlo do tohoto
spotrebice k suseni, pokud
nebylo nejprve vyprano.

= Nepouzivejte spotrebiC,
pokud byly pro Cisténi pradla
pouZity prumyslové
chemikalie.

/\ Varovani

Nebezpeci exploze/pozaru!

= Pokud ve filtru chmyfi zUstal
zbytkovy material, mize se
pfi suseni vznitit, nebo
dokonce zpUsobit pozar
Ci explozi spotrebice.
Pfi kazdém pouziti
spotfebice po suseni pradla
vyCistéte filtr chmyfi.

= Neékteré predmeéty se mohou
pfi suseni vznitit, nebo
dokonce zpUsobit pozar
Ci explozi spotfebice.
Z kapes Casti pradla
odstrante zapalovacCe
nebo zapalky.

= Je-li ve vzduchu kolem
spotrebice uhelny prach,
muze dojit k explozi. Dbejte
na to, aby byl prostor kolem
spotreblce za jeho provozu
Cisty.



cz Bezpecnostni pokyny

/A\Varovani

Nebezpeci pozaru/vécnych

Skod/poskozeni spotrebice!

Je-li program ukoncen pred

skoncenim susiciho cyklu,

zabranuje se dostateCnému

ochlazeni pradla. To se muze

vznitit nebo maze dojit

k vécnym Skodam i

posSkozeni spotfebice.

= Béhem posledni Casti
susiciho cyklu se pradlo
v bubnu neohfiva
(ochlazovaci cyklus). Tim je
zaruceno, ze pradlo zUstava
na teploté, pfi niz nebude
posSkozeno.

= Nevypinejte spotfebi¢ pred
ukoncenim susiciho cyklu,
pokud ihned nevyjmete
vSechny Casti pradla
z bubnu a nerozprostrete
je (pro uvolnéni tepla).

/A\Varovani
Nebezpeci otravy/vécnych
Skod!

Kondenzadni voda neni vhodna

pro piti a mlze byt
kontaminovana textilnim
prachem. Kontaminovana
kondenzacéni voda muze
predstavovat nebezpedi pro
zdravi a mUze zpusobit vécné
Skody.

Tuto vodu nepijte a ani dale
nepouzivejte.

/\ Varovani

Nebezpedi otravy!

Cistici prostfedky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvolfiovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostredky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani
Nebezpeci zranéni!

Opirate-li se o oteviena dvirka
spotfebic¢e nebo si na né
sedate, spotiebi¢ se muze
pfevrhnout a zpUsobit Vam
poranéni. Neopirejte se

o otevrena dvirka spotfebice.

Vylézate-li na spotrebic,
horni deska muze prasknout
a zpUsobit Vam poranéni.
Nestoupejte na spotrebic.
Sahate-li do bubnu, ktery se
dosud otaci, mlzete si
poranit ruce.

Pockejte, az se buben
prestane otacet.



Pozor!

Vécné skody/poskozeni

spotrebice

s PrekrocCi-li mnozstvi pradla
ve spotfebi¢i maximalni
kapacitu naplnéni, nemusi
spotfebi¢ radné fungovat
nebo muze dojit k vécnym
Skodam Ci posSkozeni
spotfebice. Neprekracujte
maximalni kapacitu naplnéni
suSeného pradla. Dodrzujte
maximalni kapacitu naplnéni
stanovenou pro jednotlivé
programy — Strana 19.

= Provozujete-li spotfebi¢ bez
filtru chmyfi nebo je-li filtr
chmyfi vadny, muze dojit
k poskozeni spotfebice.
Neprovozujte spotiebi¢
bez filtru chmyfi nebo
s vadnym filtrem chmyfi.

= Lehké predmeéty jako vlasy
a textilni prach mohou byt za
provozu spotiebiCe nasaty
do vzduchového vstupu.
Udrzujte je z dosahu
spotfebice.

= Péna a pénova guma se
mohou pfi suseni ve
spotrebi¢i deformovat nebo
rozpustit.
NesusSte ve spotfebici Casti
pradla, které obsahuji pénu
nebo pénovou gumu.

Bezpednostni pokyny cz

= Nalijete-li do spotfebice
Spatné mnozstvi praciho
nebo Cisticiho prostredku,
muze dojit kvécnym Skodam
nebo poskozeni spotiebice.
Pouzivejte praci prostredky/
avivaz/Cistici prostfedky
a zmékcCovadla v souladu
s pokyny vyrobce.

= Pokud se spotfebi€ prehfiva,
nemusi radné fungovat
nebo muze dojit k vécnym
Skodam a poskozeni
spotfebiCe. Dbejte na to, aby
vzduchovy vstup spotfebice
nebyl za provozu nikdy
blokovan a aby prostor
kolem spotrebice byl
pfimérené vétran.

Cisténi/adrzba

/A\Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!
Spotrebi¢ je pohanén
elektfinou. Hrozi uraz
elektrickym proudem pfi dotyku
soucasti pod napétim. Proto
dodrzujte tato opatrent:

= \ypnéte spotiebi¢. Odpojte
spotfebi¢ od napajeni
(vytahnéte zastrcku).

= Nikdy se nedotykejte
zastréky mokryma rukama.

= Pfivytahovani sitové zastréky
ze zasuvky vzdy drzte
samotnou zastré¢ku a nikdy
sitovy kabel, jinak mlze dojit
k poskozeni sitového kabelu.



cz Bezpeclnostni pokyny

= Neprovadgéjte zadné
technické upravy spotfebice
nebo jeho funkcl.

= Opravy a jiné prace na
spotrebi¢i musi provadét
pouze zakaznicky servis
nebo elektrikar.Totéz plati
pro vymeénu sitového kabelu
(v pripadé potreby).

= Nahradni sitové kabely Ize
objednavat u zakaznického
servisu.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Cistici prostfedky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvolfiovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostredky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem/vécnych skod/
poskozeni spotiebice!
Pronikne-li do spotfebice
voda, muze dojit ke zkratu.
Pro Cisténi spotrebice
nepouzivejte tlakovy nebo
parni Gistic.

/A\Varovani

Nebezpeci poranéni/vécnhych
Skod/poskozeni spotiebice!
Pouzivani nahradnich dild

a prislusenstvi jinych znacek je
nebezpecné a muze zpUsobit
poranéni, vécné Skody nebo
poskozeni spotrebice.

Z bezpecnostnich divodu
pouzivejte puvodni nahradni
dily a prislusenstvi.

10

Pozor!

Vécné skody/poskozeni
spotiebice

Cistici prostfedky a pripravky
pro predbéznou pripravu
pradla (napf. odstranovac
skvrn, spreje pro predeprani)
mohou zpusobit poskozeni,
pokud se dostanou do styku
s povrchem spotrebice.
Proto prijméte tato opatfent:

= Nedovolte témto pfipravkim
vejit do styku s plochami
spotrebice.

= Spotfebi€ Cistéte pouze
vodou a mekkym vihkym
hadrem.

= Jakékoli Cistici prostredky,
spreje nebo zbytky jinych
latek okamzité odstrante.



Ochrana zivotniho
prostredi

Obal/stary spotrebic¢
i

Obal ekologicky zlikviduijte.

Tento spotrebi¢ je oznacen v souladu
s evropskou smérnici 2012/19/EU

o starych elektrickych a elektronickych
zatizenich (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).

Smérnice platna v zemich EU udava
zplsob navraceni nebo recyklace
zafizeni, ktera uz doslouzila.

Chladivo

Vymeénik tepla suSicky obsahuje
v hermeticky uzavieném zafizeni
fluorovany sklenikovy plyn.

Sklenikovy plyn: R134a

Plnici mnozstvi (g): 330
GWP (kgCOo/kgRefrig): 1300
Celkem GWP (kgCOo): 429

SusSic¢ku nechte odborné zlikvidovat.

Ochrana Zivotniho prostfedi cz

Pokyny pro usporu

Pradlo pfed suSenim vyzdimeijte. P¥i
sussSim pradle se zkracuje doba
suSeni a snizuje se spotreba
energie.

Do susSicky plfite maximalni mnozstvi
pradla.

Upozornéni: Neprekracujte
maximalni mnozstvi pradla pro
pfislusny program, protoze by se
prodlouZila doba suSeni a zvySila
spotfeba energie.

V mistnosti vétrejte a zajistéte, aby
byla vétraci mfizka susicky volna

a aby byla zajisténa vymeéna
vzduchu.

Po kazdém susSeni vycistéte filtr na
vlakna. Znecistény filtr na vlakna
prodluzuje dobu suSeni a zvySuje
spotfebu energie.

Rezim uspory energie: Pokud
neprovedete delsi dobu zadné kroky
ovladani, susiCka se pfed spusténim
programu a po skon&eni programu
z dlvodu Uspory energie
automaticky vypne. Displej

a kontrolky po nékolika minutach
zhasnou a tlacitko start blika. Pro
aktivaci osvétleni stisknéte libovolné
tlagitko, oteviete nebo zavrete dvitka
susSicky, otocte voli¢ programd.

11
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Instalace a pfipojeni

Instalace a pfipojeni
Rozsah dodavky

Susicka

Navod k pouziti a k instalaci
Ko$ na suseni viny”

Odtok kondenzované vody*

Instalace a pfipojeni susicky

AVarovéni

Nebezpeci ohrozeni zivota!
Susic¢ka je napajena elektrickym
proudem, hrozi nebezpedi Urazu
elektrickym proudem.

Zkontrolujte susSi¢ku, zda nezjistite
viditelné poskozeni. PoSkozena
suSiCka se nesmi pouzivat.

Pfed pfipojenim k napajeni
zkontrolujte, zda elektrické napéti
uvedené na typovém Stitku souhlasi
s napajenim elektrické zasuvky.
PouZivejte pouze proudové chranice
s nasledujicim oznacenim &I,
Dbejte na to, aby sitovy kabel nebyl
zalomeny, pfiskfipnuty nebo aby se
nedostal do kontaktu se zdrojem
tepla ¢i ostrymi hranami.

AVarovéni

Déti by se mohly v susSi¢ce zavrit

a dostat se do ohrozeni zivota!
Neumistujte susi¢ku za dvere nebo
posuvné dvere, které by mohly blokovat
otevirani dvifek su8ic¢ky nebo pfi ném
prekazet.

Pozor!
Nebezpeci poranéni
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Pfi zdvihani suSicky byste se mohli
poranit kvuli jeji vysoké hmotnosti.
Nezvedejte suSiCku sami.

Mohli byste si poranit ruce o ostré
hrany suSicky. Nedotykejte se
ostrych hran suSicky.

V zavislosti na modelu

Vy¢&nivajici dily susic¢ky mohou pfi
zvedani nebo posunovani prasknout.
Nepohybujte susSiCkou za vy&nivajici
dily.

Pozor!
Nebezpeci poskozeni susi¢ky nebo
textilii

)
=

Zkontrolujte, zda nedoslo

k poSkozeni suSicky pfi pfeprave.
Poskozenou suSi¢ku nepouzivejte.
Zbytkova voda v susi¢ce mize
zmrznout a poskodit suSicku.
Neumistujte susi¢ku v mistnostech,
kde hrozi nebezpedli mrazu.

fi instalaci dbejte na nasledujici:

Cisty rovny a pevny podklad,

aby byla sifova zastréka neustale
pfistupna,

aby byla vétraci mrizka susSicky volna
a bylo zajisténo dostate¢né vétrani,
aby bylo okoli suSicky disté

a aby byla susi¢ka vyrovnana
pomoci Sroubovacich nozi¢ek.

Upozornéni: Pomoci vodovahy
zkontrolujte vyrovnani spotfebice

a je-li zapotrebi, vyrovnani opravte.
Otacenim noziek spotfebiCe zmérite
vysSku.

V8echny nozi¢ky spotfebic¢e musi

Lay

pevné stat na podlaze.
B

Chybné vyrovnani mize zplsobit
hlasité zvuky, vibrace a chybny
pohyb bubnu.

Upozornéni: V pfipadé pochybnosti
nechte spotfebic pfipojit
odbornikem.




Volitelné prislusenstvi

Volitelné pfislusenstvi si mizete
objednat” u zédkaznického servisu:

=  Souprava pro spojeni pracky
a susSicky:
Susicku Ize prostorové Usporné
umistit na pracku stejné hloubky
a Sirky.
Susi¢ku je bezpodmine&né nutné
upevnit na pracku pomoci této
spojovaci soupravy.
Objednaci Cislo s vysuvnou pracovni
deskou: WTZ11400.
Objednaci Cislo bez vysuvné
pracovni desky: WTZ20410.

m Podstavec:
Susicku muzete zvysit kvlli lepSimu
vkladani a vyndavani pradla pomoci
podstavce.
Pradlo mizete pfemistovat ve
vysuvném kosSi na pradlo, ktery je
integrovany v podstavci. Objednaci
Sislo: WMZ20500.

= Kos na suseni viny:
VInéné textilie, sportovni obuv
a plySova zvitatka suste v kosi na
suseni viny.
Objednaci islo: WMZ20600.

= Pfipojovaci souprava pro odtok
kondenzatu:
Kondenzat odvadeéjte pfimo hadici.
Objednaci &islo: WTZ1110.

*

v zavislosti na modelu

Instalace a pfipojeni cz

Preprava a ochrana proti
mrazu

1. Vyprazdnéte nadrzku na

kondenzovanou vodu.

Voli¢ programd nastavte na libovolny

program.

Stisknéte tladitko start.

Pockejte 5 minut.

Upozornéni: Kondenzovana voda

se odcerpa.

5. Znovu vyprazdnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu.

6. Vypnéte suSicku.

bl S

Upozornéni: | pfes odCerpani se
v susiCce neustale nachazi trocha
zbytkoveé vody.

Pozor!

Zbytkova voda mtuze vytéct a zpUsobit
materialni $kody.

SusSic¢ku prepravujte nastojato.

Pozor!
Susicka obsahuje chladivo a mlze se
poskodit.

SusSicku nechte pfed uvedenim do
provozu dvé hodiny stat.
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L)
VloZte pradlo a zaviete Nastavenim volice Stisknéte tlacitko start.
dvitka. program(i na libovolny
program zapnéte susSicku.

> U}/\ >

o g\r% O
~
%?\

Konec programu. Vyndejte pradlo. Vypnéte susSicku.

2>
Vyprazdnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu.

>
KdyZ se na displeji VycCistéte a ususte filtr Znovu nasadte filtr
zobrazi @), vyjméte EasyClean. EasyClean.

filtr EasyClean.



Seznameni se se spotfebiéem cz

Seznameni se se spotrebicem

Susicka

Nadrzka na kondenzovanou vodu
Ovladaci panel a displej

Vnitfni osvétleni bubnu*

Dvitka sugicky

Vétraci mrizka

61 Filtr na vlakna

Filtr EasyClean

*V zavislosti na modelu

15



cz Seznameni se se spotfebi¢em

Ovladaci panel

) suché k zehleni
f  sportffitness

super 40 rucniky

polstée/pefi A —

vinakrty 8 —

Voli¢ programt pro zapnuti/vypnuti a volbu programu.

Programy — Strana 19.

3] Tlaéitko Start pro spusténi nebo preruseni programu — Strana 21.
[4 1 Tlaéitka pro pfednastavené hodnoty program( — Strana 21.
Displej — Strana 17.

16



Displej

Tlaéitka na displeji

L1231 4](5]
Stupen suseni.
Doba suseni.

Odlozeny start.

Ochrana pied zmackanim.
Setrné.

Podrobny popis vSech tladitek od
— Strana 21.

Seznameni se se spotfebiCem cz

Displej

¥4 Vyprazdnéni nadrzky na
kondenzovanou vodu
— Strana 24.

Cisténi filtru EasyClean
—> Strana 28.

B AME-F-End: postup
programu pro suseni, suché
k Zehleni, suché do skfing,
ochrana pred zmackanim, pauza
a konec programu.

o Aktivni détska
pojistka— Strana 21.

&@" Zvolend ochrana proti zmadkani.

¢S Zvolené Setrné suseni.

£ Zvoleny stupen suseni.

1:27 Predpokladana doba trvani
programu v hodinach a minutach.

3 h Prizvoleni odloZzeného startu program
skonci za 3 hodiny.
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cz Pradlo

[ig Pradio
Priprava pradla

AVarovénl’

Nebezpeci vybuchu a pozaru!

Z kapes textilii odstrante zapalovace
a zapalky.

Pozor!

Mohlo by dojit k poskozeni bubnu

susicky a textilii.

Z kapes textilii odstrante vSechny

predméty a dodrzujte nasledujici:
m Latkové pasky, vazacky u zastér atd.
zavazte nebo pouzijte pytlik na prani
pradla.
m Zapnéte zipy, hacky, poutka
a knofliky. Velké kusy pradla, jako
napt. povlaky, zapnéte.
m Z textilii odstrarite kovové pfedméty,
jako napf. kancelarské svorky.
m Pro stejnomérny vysledek suSeni
roztfidte pradlo podle druhu tkaniny
a susiciho programu.
= Velmi malé kusy, napf. détské
ponozky, suste vzdy spolecné
s velkymi kusy pradla, napf.
rucniky.
m Upletové textilie, napf. tricka,
trikotové pradlo, se pfi prvnim suseni
Casto srazi. PouZijte Setrny program.
m Pradlo se snadnou udrzbou
nepresusujte. Doslo by
k pomackani pradla.
m  Pro jednotlivé kusy pradla pouzivejte
c¢asovy program.
m Né&které praci a oSetfovaci
prostfedky, napf. Skrob na pradlo
nebo avivaz, obsahuji ¢astecky,
které se mohou usazovat na Cidle
vlihkosti. To miZe ovliviiovat funkci
Cidla, a tim také vysledek suseni.
Upozornéni
— P¥i prani pradla, které chcete
susit v susiCce, davkuijte
praci a oSetfovaci prostfedky
podle udajl vyrobce.

— Cidlo vlhkosti — Strana 28
pravidelné Cistéte.
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Tridéni pradla

vhodné pro suseni v suSi¢ce
suSeni s normalni teplotou
suseni s nizkou teplotou

& nesusit v susicce

Upozornéni: Pradlo z pracky
neukladejte pfimo do susSicky. Pred
umisténim do bubnu susicky vyzdimané
pradlo roztfidte.

Pokud spole¢né susite slabé, vicevrstvé
a silné textilie, budou rdzné suché.
Proto suste spole¢né jen pradlo ze
stejného druhu tkaniny a se stejnou
strukturou, abyste dosahli stejného
vysledku suSeni. Pokud je pradlo porad
jesté prilis vinké, mizete pro dosusenf
pouzit Casovy program — Strana 19.

Pozor!
Nebezpeci poskozeni susi¢ky nebo
textilii.

V susiéce nesuste nasledujici textilie:

m Pradlo zaspinéné olejem.

m Neprané textilie.

m  Neprodysné textilie, napf.
pogumované pradlo.

= Jemné tkaniny, napt. hedvabi,
syntetické zaclony.



Prehled programa cz

Prehled programu

Programy

Program a textilie

Ndzev programu
Pro které textilie je program vhodny.

Bavina 42 extra suché do skfing I

Vicevrstvé silng, odoIng textilie z baviny nebo Inu s moznosti vyvarky,
které Spatné schnou.

Bavina 42 suché do skiiné @

Normaini jednovrstvé, odolné textilie z baviny nebo Inu s moznosti
VYVATKy.

Bavina 42 suché k zehleni A

Normalni jednovrstvé, odolné textilie z baviny nebo Inu s moznosti
vyvarky, které majf byt po suseni vihké a ve stavu vhodném k zehleni
nebo poveseni.

Nemag. pradlo 4 extra suché do skiing M

Vicevrstvé silné textilie ze syntetickych nebo smésovych tkanin, které
Spatné schnou.

Nemag. pradlo 4 suché do skfiné M

Normalni jednovrstve textilie ze syntetickych nebo smésovych tkanin.

Nemag. pradlo > suché k Zehleni S

Normalni jednovrstvé textilie ze syntetickych nebo smésovych tkanin,
které maji byt po suseni vihké a ve stavu vhodném k Zehleni nebo
povesent,

Sport/ffitness TF

Obleceni odolné proti viivim pocasf a outdoorové obleceni

s membranovym povrchem a hydrofobni textilie.

Ruéniky

Odolné rucniky z baviny.

Mix 220

Smés bavinénych a syntetickych textilii.

Maximalni mnozstvi pradla
a nastaveni programu/informa-
ce

Maximalni mnozstvi pradla vztahujici
se k hmotnosti suchych textilif

Moznd nastaveni programu
7kg

7kg

7kg

3,5 kg

3,5kg

3,5 kg

1,5 kg

6 kg

3kg
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cz Prehled program0

Teply © 3 kg

V8echny druhy textilu; Casovy program. Dobu trvani programu miiZete nasta-
Vhodny pro predsu$ené nebo mirné vinké pradlo a pro dosusent vit pomoci tlacitka Doba suseni.
vicevrstvého, silného pradla.

Upozornéni

m VInu, sportovni obuv a plySovd zvifatka suste vyhradné v koSiku
navinu — Strana 13.

m Pri Casovém programu neni automaticky rozpoznana zbyvajici
vihkost pradla. Pokud je pradlo po suseni jesté prilis vihke,
nechte program zopakovat a v pfipadé potfeby prodiuzte dobu
trvani programu.

Studeny © 3kg

Vsechny druhy textilu. Pro osvéZeni nebo vyvétrani malo noSenych  poby trvani programu miizete nasta-
odeévi. vit pomoci tlacitka Doba susent.
Halenky @) 1,5 kg

NezZehlivé koSile/halenky z baviny, Inu, syntetickych nebo smésovych

tkanin.

Super 40’ 2 1kg

Syntetika a lehkd bavina.

Polstare/pefi 4» 1,5 kg

Textilie, polStdre, pfikryvky nebo pefiny naplnéné pefim.

Velké kusy suste jednotlive.

Vina kratky § 3kg
Textilie z viny nebo s podilem viny, které Ize susit v suSicce.
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Prehled programa cz

Tlacitka

Tlacitka Vysvétleni a upozornéni

Upozornéni: U vsech programdi nelze pouZit vechna tladitka a jejich funkce.

Prizpusobit Pokud Vam prédlo po suseni pfipada prilis vihké, mliZete provést jemné

suseni ¢ nastaveni vysledku suSeni pomoci stupné suseni, napr. suché do skring. Vysledek

suseni Ize zintenzivnit pomoci stupné suseni ve tfech stupnich od %" do %4,
Pokud jste stupen susent prizplsobili, nastaveni zistane ulozené i po vypnuti
SuSicky.

Upozornéni: Cim vyssi je stuperi suseni, tim delsf je doba trvani programu.

Cas suseni © Pfizplsobte dobu trvani u ¢asovych programd. 20 minut aZ maximalné 3 hodiny,
v krocich po 10 minutéch.

Odlozeny start (® Program skonéiza 1 az 24 hodin. Nastavte v krocich po jedné hodiné odloZeny start
a posurite tak spusténi programu. Na displeji se zobrazi pozadovany pocet hodin, po
kterém program skonci.

Snadné zehleni ©Aby nedoslo k pomackani, pohybuje buben v pravidelnych intervalech po suseni pré-
dlem. Automatickou funkci ochrany pred zmackanim po kazdém programu miizete
prodlouZit o 60 minut.

Setrné suseni ¢ Snizend teplota pro choulostivé textilie, napr. polyakryl nebo elastan, miize se pro-
dlouZit doba suseni.

c= 3 sek. (Détska  Détskou pojistku mizete aktivovat nebo deaktivovat tim, ze 3 sekundy
pojistka 3 sek. ) soucasné podrzite stisknuté tlacitko odloZzeného startu a doby suseni.

Start/pauza D))  Spusténi a preruseni programu.
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cz Obsluha spotfebice

Obsluha spotrebice

Vlozeni pradla a zapnuti
susicky
Upozornéni: Susicka musi byt odborné

nainstalovana a pfipojena,
— Strana 12.

1. Viozte pradlo do bubnu.

2. Pro zapnuti susicky otoCte voli¢
programi na libovolny program.

3. Zavrete dvitka suSiCky.

Pozor!

Nebezpeci poSkozeni susi¢cky nebo
textilii.

Dbejte na to, abyste do dvifek
nepfiskfipli pradlo.

Nastaveni programu

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji nejprve
deaktivovat, teprve potom muzete

nastavit program, viz — Strana 21.

1. Zvolte libovolny program, podrobné
informace k programim od
— Strana 19.
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2. Voli¢em programd nastavte
pozadovany program. Na displeji
se zobrazi pfednastavené hodnoty
zvoleného programu.

g

O

Upozornéni: Pfednastavené
hodnoty programu jsou standardni
nastaveni, ktera jsou stanovena jiz
pfi zvoleni programu. Pfednastavené
hodnoty programu se po zvoleni
programu zobrazi na displeji.

3. Pokud si to prejete, prednastavené
hodnoty zmérte. Podrobné
informace k tomu od — Strana 21.

Spusténi programu
Stisknéte tlacitko Start.

Upozornéni: Pokud chcete program
zabezpedit proti neumysiné zméné
nastaveni, aktivujte détskou pojistku,
viz — Strana 21.




Obsluha spotrebice cz

Prabéh programu Preruseni programu

Stav programu se zobrazi na displeji. Program muZete kdykoli prerusit tim,
ze otevrete dvitka susSiCky nebo

napf. Predpokladana doba trvani stisknete tladitko Start.

1:27 programu v hodinach

a minutach. Pozor!
Nebezpeci pozaru. Pradlo se mlze
vznitit.
Pokud program zrusite, musite
vSechno pradlo vyndat a rozprostfit
tak, aby z néj mohlo uniknout teplo.

Upozornéni: Po zvoleni
programu se zobrazi
predpokladana doba suseni
pfi doporu¢eném napinéni.

V pribéhu suseni ¢idla vihkosti
méfi zbytkovou vihkost napiné

a pfizpUsobi dobu trvéani Konec programu
programu (kromé ¢asovych . . ,
programu). Je to viditelné Na displeji se zobrazi £Erd.
Casovymi skoky zbyvajiciho Casu. . L, ;

i} Suseni Vyjmuti pradla a vypnuti

2 Suché k Zehleni suéu":ky

1] Suché do skfiné

© Ochrana pfed zmackanim 1. Vyndejte pradlo.

-5 _ Pauza 2. Nastavte voli¢ programi do polohy

£rd  Konec vypnuto.

Zména programu hebo pridani

pradla

Béhem suseni mizete pradlo kdykoli

vyjmout nebo pfidat a program zménit

nebo pfizpUsobit.

1. Otevrete dvitka suSiCky nebo
stisknéte pro preruseni tlacitko Start.

2. Pridejte nebo vyjméte pradlo.

3. Pokud si to prejete, zvolte jiny
program nebo pfidavnou funkci.

4. Zavrete dvitka susSiCky.
5. Stisknéte tlaCitko Start.

Upozornéni: Doba trvani programu na
displeji se aktualizuje podle mnozstvi

a zbyvajici vihkosti pradla. Zobrazené
hodnoty se mohou po zméné programu
nebo mnozstvi pradla zménit.
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cz Obsluha spotiebice

Vyprazdnéni nadrzky na
kondenzovanou vodu

Upozornéni

= Kondenzovanou vodu muiZete
odvadét pomoci volitelného odtoku
kondenzované vody” do odpadu.

m Pokud je kondenzovana voda
odvadéna pomoci volitelného odtoku
kondenzované vody, nemusite
vyprazdiovat nadrzku na
kondenzovanou vodu.

Upozornéni: Po kazdém suSenf
vyprazdnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu, jinak by mohlo
dojit k preruseni dalSiho susSiciho
programu, protoze by nadrzka na
kondenzovanou vodu mohla byt plna.

1. Vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu ve
vodorovné poloze.

e

*

V zavislosti na modelu
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2. Vylijte kondenzovanou vodu.

A\

‘ |

1,‘

Pozor!
Znecisténa kondenzovana voda
muize zpUsobit posSkozeni zdravi
a vécné Skody.
Kondenzovana voda neni pitna
a muUze byt znecisténa viakny.
Nepijte ji a ani ji nepouzivejte
zadnym jinym zpUsobem.

3. Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vodu tak, az citelné znovu zaskocCi
do susSicky.

d——.




Cisténi filtru na vlakna

Upozornéni: Viakna a vlasy z pradla se
pfi suSeni zachytavaji ve filtru na viakna.
Ucpany nebo znedistény filtr na vlakna
omezuje proudéni vzduchu a suSicka
nemuze dosahnout plného vykonu.
Cisté filtry na vlakna navic snizuji
spotfebu elektrického proudu a zkracuji
dobu suseni.

Filtr na vlakna vycCistéte po kazdém
susent:

1. Otevrete dvitka suSi¢ky a odstrante
z dvifek vSechna vlakna.
2. Vytahnéte dvoudilny filtr na viakna.

3. Odstrante vlakna z prohlubné filtru
na viakna.

Upozornéni: Dbejte na to, aby
zadna vlakna nespadla do
otevieného otvoru.

4. Vytahnéte ze sebe Casti dvoudilného
filtru na vlakna.

Obsluha spotfebice ¢z

5. Oba filtry odklopte a odstrarite
vSechna vilakna.

6. Vyplachnéte vliakna pod tekouci
teplou vodou.

7. Filtry na vlakna osuste, zaklopte je
a dvoudilny filtr na vlakna nasadte
zpet.

L

Pozor!

Nebezpeci poskozeni susicky.
SusSicku nepouzivejte bez filtru na
vlakna nebo s posSkozenym filtrem
na viakna.
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cz Nastaveni signalizace

El Nastaveni signalizace

MUzete zménit nasledujici nastavent:

m rychlost odstfedovani, se kterou bylo
pradlo pfed suSenim vyzdimano,

m hlasitost signalu na konci programu,

= hlasitost signall tlacitek.

Pro zménu nastaveni musite vzdy
nejprve aktivovat rezim nastaveni.

H~owwn -

O

Aktivace rezimu nastaveni

1. Zapnéte susicku.
2. Zvolte program bavina v poloze

1 a pocCkejte 5 sekund.
Nyni je aktivovany rezim nastaveni,
symboly na displeji zhasnou a zobrazi
se doba trvani programu.

1. Stisknéte tlacitko start, drzte ho
stisknuté a zaroven otocte voli¢
programU doprava do polohy 2.

2. Na displeji se zobrazi hodnota
rychlosti odstfedovani.

3. Zménte rychlost odstfedovani
stisknutim tlacitka odloZzeného
startu nebo tlacitka doby suSeni.

4. Otocte voli¢ program doprava
do polohy 3.

5. Na displeji se zobrazi hlasitost
signalu na konci programu.

f m 1)

0 = vypnuty, 1 = tichy, 2 = stfedni,
3 = hlasity, 4 = velmi hlasity
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6. Zménte hlasitost stisknutim tladitka
odlozeného startu nebo tladitka
doby suseni.

7. Otocte voli¢ programU doprava do
polohy 4.

8. Na displeji se zobrazi hlasitost
signalu tlacitek.

f m 1)

0 = vypnuty, 1 = tichy, 2 = stfedni,
3 = hlasity, 4 = velmi hlasity

9. Zménte hlasitost stisknutim tladitka
odlozeného startu nebo tladitka
doby suseni.

Upozornéni: Dalsi polohy voliCe
programu Ize zvolit, ale nemdzete

je zmeénit.

Ukonéeni rezimu nastaveni

Po nastaveni pozadované rychlosti
odstfedovani a hlasitosti nastavte voli¢

programu do polohy vypnuto. Nastaveni
jsou nyni ulozena.



Zvuky

Upozornéni: PFi suSeni, pfedevsim

v pocatecni fazi, dochazi v disledku
provozu ke vzniku zvukd zplsobenych
kompresorem a Cerpadlem. To je zcela
normalni a neovliviiuje to bezvadnou
funkci spotfebice.

Kompresor v susic¢ce zplsobuje obcas
bzuceni. Hlasitost se liSi v zavislosti na
programu a fazi suseni.

R
a

Kompresor se obc¢as odvétrava, a tim
vznika hudivy zvuk.

—=

S AN

Cerpadlo odd&erpéava kondenzovanou
vodu do nadrzky na kondenzovanou
vodu. Vydava pfi tom zvuky Cerpani.

Zvuky cz

Cistéeni spotrebice
Cisténi susicky a ovladaciho
panelu

AVarovéni

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Susicka je napajena elektrickym
proudem, hrozi nebezpedi Urazu
elektrickym proudem.

Pred Cisténim odpojte suSicku

od elektrické sité.

Susic¢ku distéte pouze vodou a mékkym
vlhkym hadrem.

Ihned odstrarite vSechny zbytky pracich
prostiedkd, sprejl nebo jiné zbytky.
Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
prostfedky pro oSetfeni pradla pred
pranim (napf. spreje pred pranim,
prostfedky na skvrny). K cisténi
spotiebi¢e nepouzivejte vysokotlaky
Cisti¢ ani parni Cistic.
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cz Cisténi spotfebite

Cisténi ¢idla vihkosti
Upozornéni: SusiCka je vybaveng
&idlem vihkosti z uslechtilé oceli. Cidlo
vihkosti méfi stupen vihkosti pradla.
Po dlouhé dobé pouzivani se na Cidle
vlhkosti miZe vytvorit jemna vrstva
vodniho kamene nebo zbytky pracich
a oSetrovacich prostredk. Tyto
usazeniny musi byt pravidelné
odstrafiovany, jinak maze byt
ovlivnéna funkce Cidla a tim také
vysledek suseni.

Otevrete dvitka a vy Cistéte Cidlo
vihkosti drsnéjsi houbickou.

N

'III. .,,, >

Pozor!

Nebezpeci poskozeni ¢idla vihkosti.
Cidlo vihkosti necistéte abrazivnimi
prostfedky a draténkou.
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Cisténi filtru EasyClean

KdyZ se na displeji zobrazi &, vydistéte
nasledujicim zplsobem filtr EasyClean:

Spotreblc musi byt zapnuty.

Nejprve vycistéte filtr na vliakna

—> Strana 25.

Zavrete dvitka suSicky.

Pak otevrete servisni kryt

vymeéniku tepla.

Odjistéte packu filtru EasyClean.
Vytahnéte filtr EasyClean za drzadlo.

ok wN

6. Nyni sejméte filtracni vlozku.
7. Rucné umyjte filtracni vlozku Cistou
vodou.
Upozornéni
- Pokud je filtra&ni vloZzka pfilis
znedisténa, muizete ji také
opatrné vysat vysavacem.
— Nepouzivejte Cistici prostfedky.




8. FiltraCni vlozku vysuste vymackanim
vody.
Upozornéni: Nasazujte pouze
Cistou a suchou filtracni viozku.

9. Znovu nasadte filtradni viozku.

Upozornéni: Dbejte na to, aby
filtradni vlozka nebyla zdeformovana,
roztrzena nebo ucpana. Filtraéni
vlozku umistéte tak, jak je
znazornéno vyse.

10. Pfed opétovnym nasazenim filtru
EasyClean zkontrolujte, zda neni
vymeénik tepla susSicky pfilis
znecistény. Pokud ano, opatrné ho
vysajte vysavacem s kartacovym
nastavcem seshora dold.

ks

Upozornéni: PFi ¢isténi dbejte na
to, abyste nezdeformovali nebo
neposkodili lamely vyméniku tepla.

Pozor!

Nebezpeci poranéni.

O lamely vyméniku tepla se
muzete fiznout.

Nedotykejte se jich rukama.

Cisténi spotfebice ¢z
11. Zasunte filtr EasyClean a zajistéte ho.

12. Zavrete servisni kryt.

13. Vypnéte suSicku.
Nyni je filtr EasyClean vycistény.

Upozorneéni: Pokud je filtracni viozka
poskozend, mizete si u zakaznického
servisu pod Cislem nahradniho dilu
12007650 objednat novou.

Kontaktni Udaje vSech zemi najdete

v pfilozeném seznamu zakaznickych
servisu.
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cz Co délat v pfipadé poruchy?

Co délat v pripadé poruchy?

3y na displeji asusenise m  Vyprdzdnéte nadrzku na kondenzovanou vodu a stisknéte tlagitko Start.

prerusilo. = Pokud je nainstalovany volitelny odtok kondenzovang vody, mlize byt
ucpand nebo zalomena hadice odtoku. Zkontrolujte, zda v hadici nejsou
usazeniny, a hadici proplachnéte. Hadici vedte tak, aby nebyla zalomena.

na displeji. Vycistéte filtr na viakna — Strana 25 a filtr EasyClean — Strana 28.

na displeji, ackolifiltr -~ Bezpodmine¢né dodrzujte postup v kapitole — Strana 28.

naviaknaa filtr EasyClean - ypozornéni: Spotfebit musf byt bshem cisténi zapnuty.

jsou vycistene.

Susicka se nespusti. Stiskli jste tlacitko Start?

Je zapojena sitova zastrcéka a zkontrolovali jste pojistku?

Zvolili jste program? Zvolte program.

Nejsou oteviend dvirka susicky? Zaviete dvifka.

Neni aktivovana détska pojistka? Deaktivujte détskou pojistku.

Nezvolili jste dobu skonceni”? Program se spusti se zpozdénim.

K pomackani dojde, pokud jste prekrocili max. mnozstvi pradla nebo jste
zvolili pro prislusny druh textilil nespravny program. V tabulce s programy
najdete vSechny potfebné informace.

= Odévy vyjméte hned po usuSeni. Kdyz je nechdte lezet v bubnu,
zmackaji se.

\lytékd voda. Nejednd se 0 zavadu, suSicka mozna nestoji rovné. SuSicku vyrovnejte.

Zobrazend doba trvani Nejedna se o zavadu. Cidla vihkosti méi zbytkovou vinkost ndpiné
programu se méni béhem a prizpdsobi dobu trvani programu (kromé ¢asovych program).
suseni.

Pradlo neni tplné suché  m  Horké pradlo se zda byt po skonceni programu vIhéi, nez ve skutecnosti je.
nebo je jesté prilis vihke. Pradlo rozprostrete a nechte ho vychladnout.
m  Pouzijte jemné nastaveni vysledku susent, prodlouzi se tim doba suSeni, ale
teplota se nezvysi. Pradlo bude sussi — Strana 21.
m Zvolte program s delSi dobou suSeni nebo zvolte intenzivnéjsi vysledek
suseni. Teplota se pritom nezvysi.
m  Zvolte ¢asovy program pro dosuSeni jesté vihkého pradla — Strana 19.
m Pokud jste prekrogili maximalni mnozstvi pradla pro dany program, nemdze
se pradlo poradné ususit.
= Vydistéte Gidlo vihkosti v bubnu. Na Gidle mize dojit k vytvoreni jemné
vrstvy vodniho kamene nebo zbytkd pracich a oSetfovacich prostiedk(, coz
mUZe ovlivnit jeho funkci. Vase pradlo nebude zcela suché — Strana 28.
= Susenfbylo preruseno kvali vypadku elektrického proudu, piné nadrzce na
kondenzovanou vodu nebo prekroceni maximalni doby susen.

Upozornéni: Ridte se také radami pro pradlo — Strana 18.

*\/ zavislosti na modelu

Pomackani.
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Co délat v pfipadé poruchy? cz

Poruchy Pfic¢ina/odstranéni

Prilis dlouhd doba suseni? m  MiiZe byt znecistény filtr na vidkna nebo filtr EasyClean, coz mize zplisobit
delSi dobu suseni. Vycistéte filtr na vidkna nebo filtr EasyClean.
m Pokud je vétraci mfizka na suSicce zastavéna nebo neni volné pristupna,
miiZe se tim prodlouZit doba susenf. Vétraci miizka musi zstat voln.
= Pokud je teplota prostredi vyssi nez 35 °C, miiZe se doba suseni prodlouZit.
= Nedostatecna cirkulace vzduchu v mistnosti miize prodlouZit dobu susent.
V mistnosti vétrejte.

Displej zhasne a blikd tla-  Nejednd se 0 zavadu. Je aktivni rezim Uspory energie — Strana 11.
Citko Start.

V mistnosti stoupa vih- Nejednd se 0 zavadu. V mistnosti dostatecné vétrejte.
kost.

\lypadek elektrického Susici program se prerusi. Vyjméte pradlo a rozprostfete ho nebo spustte pro-
proudu. gram znovu.

PFi suSeni se ozyvaji neob- Nejednd se 0 zavadu, viz také — Strana 27.
vyklé zvuky.

SuSicka je na povrchu stu- Nejedna se o zavadu. SusSicka s tepelnym cerpadlem susi efektivné pfi nizkych
dend, i kdyZ susi. teplotach.

*\/ zavislosti na modelu

Upozornéni: NemUZete-li poruchu odstranit sami zapnutim a vypnutim susicky,
obratte se na zakaznicky servis.
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cz Udaje o spotiebé

Udaje o spotiebé

Tabulka s hodnotami spotreby

Rychlost odstred'ova-

Program ni, se kterou bylo pra- Doba trvani** Spotieba energie**
dlo vyzdimano
bavina 7 kg 3,5kg 7kg 3,5kg
suché do skfiné* 1400 ot/min 159 min 86 min 1,35 kWh 0,80 kWh
1000 ot/min 181 min 110 min 1,70 kWh 1,00 kWh
800 ot/min 211 min 133 min 1,99 kWh 1,17 kWh
suché k zehleni* 1400 ot/min 112 min 67 min 1,00 kWh 0,59 kWh
1000 ot/min 134 min 80 min 1,20 kWh 0,69 kWh
800 ot/min 164 min 98 min 1,35 kWh 0,85 kWh
nemag¢. pradlo 3,5kg 3,5kg
suché do skiné* 800 ot/min 66 min 0,50 kWh
600 ot/min 78 min 0,61 kWh

*

Nastaveni programu pro testy podle platné normy EN 61121,
**Hodnoty se mohou liSit od uvedenych hodnot v zavislosti na druhu textilu, slozeni pradla uréeného

k suSeni, zbytkoveé vihkosti textilu, nastaveného stupné suSeni a mnozstvi pradla.

Nejefektivnéjsi program pro bavinéné textilie

Nasledujici ,standardni program na bavinu“ (oznaceny <) je vhodny pro suseni

normalné mokrého bavinéného pradla a nejefektivnéjsi ohledné kombinované

spotfeby energie pro suSeni mokrého bavinéného pradla.

Standardni programy pro bavinu podle aktualniho nafizeni EU 932/2012

Program NapInéni  Spotfeba energie Doba trvani programu

<1 Bavlna Suché do skfiné 7kg/3,5kg 1,70 kWh/1,00 kWh 181 min/110 min
Nastaveni programu pro zkouSky a opatfeni energetickym Stitkem podle smérnice 2010/30/EU.
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Technické udaje

Rozmeéry:

84,8 x 59,8 x 63,6 cm

Vyska x §itka x hloubka
Hmotnost:

cca 56 kg

Maximalni mnozstvi pradia:
7 kg

Nadrzka na kondenzovanou vodu:

481

Napajeci napéti:

220-240 V

Prikon:

max. 600 W

Jisténi:

10 A

Vnitini osvétleni bubnu”
Teplota prostredi:

5-35 °C

Pfikon ve vypnutém stavu:
0,10 W

Pfikon v pohotovostnim rezimu
(nevypnutém stavu):

0,50 W

* 'V zavislosti na modelu

Technické udaje cz

Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

NemUzZete-li poruchu odstranit sami, (Co
délat v pfipadé poruchy?), obratte se
prosim na nas zakaznicky servis. Vzdy
najdeme vhodné feSeni, abychom
predesli zbyte¢nym navstévam technikd.

Kontaktni udaje pro nejblizsi zakaznicky
servis najdete v pfilozZeném seznamu
zakaznickych servisu.

Uvedte prosim zakaznickému servisu
oznaceni produktu (€. E) a vyrobni &islo
(6. FD) susicky.

¢.E €. FD

Tyto udaje najdete na vnitfni strané
dvifek suSicky nebo na zadni strané
susicky.

Duvérujte kompetentnosti vyrobce.

Obratte se na nas. Tim si zajistite, Ze
oprava bude provedena vySkolenymi
servisnimi techniky, ktefi jsou vybaveni
originalnimi nahradnimi dily.
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INFORMACNI LIST

BSH domaci spotiebice s. r. 0., Radlicka 350, 158 00 Praha 5
Obchodni znacka BSH

®

Znacka BOSCH

Model WTH85207CS
Kapacita v kg 7
TFida energetické Gcinnosti - na stupnici A+++ (nejvyssi uc¢innost, tj. nizka A++
spotfeba energie) do D (nejnizsi ucinnost, tj. vysoka spotreba elektrické energie)
Ekoznacka EU -
Rocéni spotfeba energie v kWh") 212
Spotieba energie standardniho programu pro bavinu v kWh?: s celou naplni 1,7
s poloviéni napIni 1
Vazena spotfeba energie ve vypnutém stavu v W 0,1
VVazena spotfeba energie v rezimu ponechani v zapnutém stavu v W 0,5
Délka rezimu ponechani v zapnutém stavu v min. 0
TFida ucinnosti suseni - na stupnici od A (nejuspornéjsi) do G (nejméné Usporna) B
Uginnost suseni standardniho programu pro bavinu v %: s celou naplini 86
s polovi¢ni naplni 88
Véazena ucinnost suseni standardniho programu pro bavinu v %: 87
Trvani standardniho programu pro bavinu v min?: s celou naplni 181
s polovi¢ni napini 110
Vazena délka trvani standardniho programu pro bavinu v min. 140
Hluénost v dB (A) re 1 pW: 65
Druh spotfebice kondenzacni
Spotrebi€ uréen k vestavbé ne

1) Roéni spotfeba energie v kWh za rok na zakladé 160 standardnich cykll ve standardnim
programu bavina s celou a polovi¢ni naplni a spotfeba v reZimech s nizkou spotfebou energie.
Skute¢na spotfeba energie zavisi na tom, jak je spotfebi¢ pouzivan.

2) Program Bavilna sucha pouzivany pfi pIné a polovi¢ni naplni je standardni susici program, na ktery
se vztahuji informace uvedené na $titku a v informacénim listu. Tento program je vhodny pro suseni
bézné mokrého bavinéného pradla a je nejefektivnéjsi z hlediska spotfeby energie pro bavinu.

PFipadné technické zmény, tiskové chyby a odliSnosti ve vyobrazeni jsou vyhrazeny bez
upozornéni. Aktualni navod najdete na webovych strankach www.bosch-home.com/cz.



B/S/H/

Zarucni podminky

spolecnosti BSH domaci spotrebice s.r.o.

1. Ziruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zadkona ¢. 89/2012 Sb., obéansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), ktera bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana delsi zaruka,
fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotebiteli a jen na vyrobek k uzivani v doma ti. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 mésicni zaruka za predpokladu, Zze se koupé netyka jeho podnikatelské
cinnosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restaura¢ni zafizeni apod.), zptsob uzivani je obdobny uzivani v domécnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretéZovan (kumulativné); v ostatnich pripadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésicl. Spole¢nost BSH
domaci spotiebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pInéni zaruky nad rdmec 6 mésicl v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotiebi¢ neni
provozovan v souladu s vySe uvedenymi podminkami.

2. Porizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prukazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zarucniho listu. Nedilnou
soucasti zaruéniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zaruéni list peclivé uschova.

Bezplatny zaruéni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé pfedloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pfipadé prodlouzené zaruky
i vyplnéného zaruéniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu zakaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych udaju. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran zfetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v ramci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pficiné i projevu) vady neimérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek muize byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku mlzZe zékaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek

servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvySené naklady.
Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zplisobu feseni reklamace.
Seznam autorizovanych servis( je k dispozici na www.bosch-home.cz.

Doba, po kterou zakaznik nemuze vyrobek z diivodu vady pouzivat, se do zaru¢ni doby nepocita. O tuto dobu se zaruéni doba
prodluzuje. Pfi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zaruéni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaruéni opravy je autorizovany servis povinen vydat zakaznikovi itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zékaznika, proto je ve vlastnim z&jmu zakaznika pfed podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu soucinnost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(v€etné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

P¥i uplatnéni reklamace preda zékaznik vyrobek €isty v souladu s hygienickymi pfedpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a pfisluSenstvi, umoZriujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, Ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytna k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, béh Ihity k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.



B/S/H/

4. Neoprdvnénost reklamace

Reklamace neni opravnéna v pripadech, vznikla-li zdvada nebo poskozeni:
a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku & v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nesprdvném napajecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zbozi v nevhodnych podminkach — vihko, pranost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uZivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do pfistroje (konstruk&ni nebo jina dprava, neodbornd montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym poskozenim vyrobku;
c) nese-li predlozeny zaruéni list zjevné znamky provedenych zmén udaijl nebo je-li na vyrobku odli$né vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaruc¢nim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z divodu:

- transportniho poskozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentu jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou dusledkem bézného opotiebeni

- zmény barvy plastovych komponentu (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ¢ase pouzivani)

- vady spotfebnich materialt, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry vSeho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfisluSenstvi a volitelné vybavy, zplisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zaruénich oprav jsou vylouceny piipady béZzné udrzby nebo &isténi, instalace, programovani, kontroly parametrd vyrobku.

5. Nahradni dily
Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicl, a to za pfedpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozaruéni servis

V pfipadé placené pozaru¢ni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsifend zaruka nad ramec zakona

U spotfebict (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na Skody
zplsobené chybou tohoto systému. Na tyto $kody je zakaznikovi spotfebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotrebice. Vyloucena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotfebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce
Prodejce je povinen vyplnit spravné a Uplné zarucni list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné pfedprodejni reklamaci je tfeba predlozit
fadné vyplnény reklamaéni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaji
Osobni udaje zakaznika kupujiciho budou pouzity vyhradné k ucelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju.

10. Prohlaseni o hygienické nezdvadnosti vyrobku

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebite s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji poZzadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaSeni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaéci spotfebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohldseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona ¢.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na v8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o.
nagim obchodnim partnerim bylo vydano prohlageni o shodé ve smyslu zakona ¢. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a pfislusnych nafizeni viady. Toto ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotiebicu, které jsou obsazeny v aktualnim ceniku firmy BSH doméci spotfebice s.r.o.




B/S/H/

Kontakt na servis domacich spotiebi¢ti BOSCH

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

PFijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfisluSenstvi a nahradnich dild
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznické poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktudlni informace o servisu naleznete na internetovych strankach www.bosch-home.cz.
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.
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Kondenzac¢na susicka s tepelnym
Cerpadiom

WTH85207CS

sk Navod na pouzitie a instalaciu

BOSCH



Vasa nova susicka bielizne

Rozhodli ste sa pre susicku bielizne
znacky Bosch.

Venujte prosim niekolko minut vasho
C¢asu na precitanie a zoznamenie sa
s prednostami vasej susSicky bielizne.

Na zabezpecenie vysokej kvality
znaCky Bosch bola u kazdej
susicky bielizne, ktora opusta nas

podnik, starostlivo preskisana jej
funkénost a bezchybny stav.

Dalsie informacie k nagim vyrobkom,
prislusenstvu, nahradnym dielom

a servisu najdete na nasej internetove;j
stranke www.bosch-home.com/sk
alebo sa obrafte na nase strediska
zékaznickeho servisu.

Ak navod na pouzitie a i nstaléaciu

opisuje r6zne modely, upozorfiuje
na prislusnych miestach na rozdiely.

L

Uvedte susicku bielizne do
prevadzky az po precitani tohto
navodu na pouzitie a instalaciu!

Pravidla zobrazenia
A\ Varovanie!

Tato kombinacia symbolu a signalneho
slova upozorfiuje na moznu nebezpecnu
situaciu. Nasledkom nereSpektovania
varovania moze byt smrt alebo
poranenia.

Pozor!

Toto signalne slovo upozornuje

na moznu nebezpecnu situaciu.
Nasledkom nereSpektovania mozu
byt materialne skody a/alebo Skody
na zivotnom prostredi.

Upozornenie/tip

Upozornenia tykajuce sa
optimalneho pouzivania
spotrebi¢a/uzitocné informacie.

1.2.3./a)b)c)

Jednotlivé kroky postupu sa zobrazia
oznacené Cislami alebo pismenami.

m /-

Vypocet (vymenovanie) sa zobrazi
oznadeny okienkami alebo odrazkami.
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sk Pouzitie podla urCenia

Pouzitie podla uréenia

m  Tento spotrebi€ je urCeny len
na pouzitie v domacnosti.

m NeinStalujte ani neprevadzkujte toto
zariadenie na miestach, kde by bolo
vystavené pbésobeniu mrazu a /
alebo vplyvom vonkajsieho
prostredia. Ak v zariadeni zamrzne
zvySkova voda, hrozi
nebezpecenstvo jeho poskodenia.
Zamrznuté hadice mdzu praskat/
vytvarat trhliny.

B Spotrebi¢ mozno pouzivat len
na susenie domacej bielizne, t.j.
Casti, ktoré boli vyprané vo vode
a su vhodné na suSenie v bubne
pracky (pozri stitok na textilii).
Pouzivanie spotrebia na iné ucely
sa poklada za pouzitie mimo
uréenej oblasti jeho pouZitia
a je zakazané.

= Tento spotrebic je urceny
na pouzitie maximalne vo vyske
4 000 metrov nad hladinou mora.

Nez zapnete spotrebic:

Skontrolujte, &i spotrebi¢ nema
viditené poskodenie. Nespustajte
spotrebi¢, ak je poskodeny. V pripade
akychkolvek problémov sa obratte
na nasho odborného predajcu alebo
zékaznicky servis.

Precitajte si a dodrziavajte prevadzkové
a instalacné pokyny a vSetky dalSie
informacie dodané spolo¢ne s tymto
zariadenim.

Uschovajte dokumenty na dalSie
pouzitie alebo pre dalSieho majitela.

Bezpecnostné pokyny

Nasledovné bezpecnostné
pokyny a varovania sluzia

na ochranu pred poranenim

a predchadzaju hmotnym
Skodam vo vasom okoli.

Pri instalacii, udrzbe, disteni

a prevadzke zariadenia je preto
dolezité prijat potrebné
opatrenia a pokracovat

s nevyhnutnou starostlivostou.

Deti / osoby / zvierata

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Deti a ostatné osoby, ktoré nie
sU schopné posudit rizika
spojené s pouzivanim
zariadenia sa mozu poranit
sami alebo sa moézu ocitnut

v zivot ohrozujucich situaciach.
Preto majte na pamati
nasledovné:

s Zariadenie smu pouzivat deti
starSie ako 8 rokov a osoby
so znizenou fyzickou,
zmyslovou alebo mentalnou
schopnostou alebo osoby
s nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak su pod
dohlfadom alebo su poucené
o tom, ako zariadenie
pouzivat bezpecne a chapu
potencialne rizika spojené
s pouzivanim zariadenia.



s Deti sa so zariadenim nesmu
hrat.

= Nedovolte detom Cistit alebo
vykonavat udrzbu zariadenia
bez dozoru.

s Deti do 3 rokov a domace
zvierata sa nesmu v blizkosti
tohto zariadenia zdrziavat.

s Deti alebo osoby, ktoré nie
sU schopné posudit rizika
nenechavajte v blizkosti
zariadenia bez dozoru.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Deti sa m6Zu sami zamknut
vnutri zariadenia a mézu sa
ocitnut v Zivot ohrozujucej
situacii.
= Zariadenie neumiestiujte
za dverami, pretoze by mohli
blokovat dvierka zariadenia
alebo by mohli branit ich
Uplnému otvoreniu.

s Ked zariadenie dosiahne
koniec svojej zivotnosti,
predtym ako ho
znehodnotite, vytiahnite
zastrCku napajacieho kabla
Z0 zasuvky a potom
znehodnotte zamok
na dverach zariadenia.

/\Varovanie
Nebezpecenstvo udusenia!
Ak detom dovolite hrat sa

s balenim/plastovou foliou
alebo obalovym materialom,
mozu v fiom uviaznut alebo

si ho m6Zu nasadit na hlavu
a udusit sa.

Obaly, folie a obalovy material
skladujte mimo dosahu deti.

Bezpecnostné pokyny sk

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Po poziti pracich

a oSetrovacich prostriedkov
(avivaze) moze dojst k otrave.
V pripade nahodného
prehlinutia vyhladajte lekarsku
pomoc. Uchovavajte pracie

a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.

/\ Varovanie

Podrazdenie o€i / pokozky!
Kontakt s pracimi prostriedkami
a avivazou modze spodsobit
podrazdenie oci alebo pokozky.
Ak pracie prostriedky a avivaz
pridu do kontaktu s oCami/
pokozkou, okamzite ich
dbékladne oplachnite vodou.
Uchovavajte pracie

a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.

InsStalacia

/\ Varovanie

Riziko urazu elektrickym
prudom / poziaru / hmotnych
skod / poskodenia zariadenia!
Ak zariadenie nie je spravne
nainstalované, méze dojst

k nebezpecnej situacii. Uistite
sa, ze:

= Sietové napatie vo vase;
elektrickej zasuvke
zodpoveda menovitému
napatiu uvedenému
na zariadeni (Stitku
zariadenia). Pripojena zataz
a pozadované istenie su
uvedené na identifikactnom
Stitku.



sk Bezpecnostné pokyny

= Zariadenie je pripojené len
k zdroju striedavého prudu
do uzemnenej zasuvky
vyhovujucej miestnym
predpisom, ktora bola
spravne nainstalovana.

= Sietova zastrcka
a uzemnena zasuvka su
rovnakého typu
a uzemnovaci systém bol
spravne nainstalovany.

s Prierez kébla je dostatocne
velky.

s ZastrCka je vzdy pristupna.

= AK pouzivate prudovy
chranic¢, pouzivajte iba
chrani¢ nasledovnej znacky:
[=<I. Pritomnost tejto znacky
je jediny spbsob, ako zaistite,
ze splna vSetky platné
predpisy.

/\ Varovanie

Riziko urazu elektrickym
prudom / poziaru / hmotnych
skod / poskodenia zariadenia!
Ak sietovy kabel zariadenia
vymenite alebo je poskodeny,
mobZe dojst k Urazu elektrickym
prudom, skratu alebo poziaru
v désledku prehriatia.
Napajaci kabel nesmie byt
zlomeny, stlaceny alebo
upraveny a nesmie prist

do kontaktu so ziadnym
zdrojom tepla.

/A\Varovanie Nebezpecéenstvo
poziaru / hmotnej Skody /
poskodenia zariadenia!

Ak pouzijete predlzovaci kabel
alebo rozdvojku, moze dojst

k poziaru v dosledku prehriatia
alebo skratu.
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/A\Varovanie
Nebezpecenstvo poziaru /
hmotnej Skody / poskodenia
zariadenia!

Ak pouzijete predlzovaci kabel
alebo rozdvojku, moéze dojst

k poziaru v désledku prehriatia
alebo skratu.

/\ Varovanie

Riziko Urazu / materialnej

Skody / poskodenia

zariadenia!

s Zariadenie pocas prevadzky
moze vibrovat alebo sa
pohybovat, o mbze
spbdsobit poranenie alebo
hmotné Skody. Zariadenie
umiestiujte na Cisty, rovny,
pevny povrch a pomocou
vodovahy a nozicky
so skrutkou ho vyvazte.

= Nespravne umiestnenie
(polozenie na seba) tohto
zariadenia na pracku méze
sposobit poranenia, hmotné
Skody a / alebo poskodenie
zariadenia.

Ak toto zariadenie musi byt
umiestnené na pracke,
pracka musi mat minimalne
rovnaku hibku a Sirku ako
zariadenie, a ak je

k dispozicii — Strana 13,
musi byt na mieste zaistené
prisluSnou spojovacou
sUpravou. Zariadenie musi
byt touto spojovacou
supravou zabezpecené.
Stohovanie zariadenia
akymkolvek inym spbsobom
je zakazané.



s Ak za ucelom zdvihnutia
alebo premiestnenia
zariadenia uchopite niektoru
z vyCnievajucich Casti
zariadenia (napr. dvierka
zariadenia), tieto Casti sa
mozu zlomit a spdsobit
zranenie.

Pri premiestnovani
zariadenia ho nechytajte
za precCnievajuce Casti.

/\ Varovanie

Riziko poranenia!

= Vyrazné poskodenie
zariadenia. Pri jeho zdvihani
mdZe dobjst k zraneniu.
Zariadenie nezdvihajte sami.

s Zariadenie ma ostré hrany,
o ktoré by ste si mohli
porezat ruky.
Zariadenie neuchopujte za
jeho ostré hrany. Pri zdvihani
noste ochranné rukavice.

= V pripade, Ze hadice
a sietfové kable nie su
spravne vedené, mozu
predstavovat riziko
zakopnutia, ¢o mdZe viest
k poraneniam.
Hadice a kable vedte
a umiestnujte tak, aby
nepredstavovali riziko
zakopnutia.

Prevadzka

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo vybuchu /
poziaru!

Bielizen, ktora prisla do styku
s rozpustadlami, olejom,
voskom, odstraniovacom vosku,
farbou, mastnotou alebo
odstranovacom Skvfn sa pri
suseni v suSi¢ke moze vznietit

Bezpecnostné pokyny sk

alebo dokonca spdsobit, ze
zariadenie exploduje. Preto
majte na pamati nasledovné:

= Pred suSenim v suSiCke
bielizen dékladne vyplakajte
teplou vodou a Cistiacim
prostriedkom.

= Ak bielizen najskor
neoperiete, nekladte ju
do tohto zariadenia.

= Nepouzivajte zariadenie,
ak na Cistenie bielizne boli
pouzité priemyselné
chemikalie.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo vybuchu /
poziaru!

s Ak sa vo filtri na vlakna
zachyti nejaky zvySkovy
material, mbéze sa pocas
susenia vznietit alebo
dokonca sposobit, ze
zariadenie zaéne horiet
alebo exploduje.

Vycistite filter na vlakna
po kazdom pouziti zariadenia
na susenie bielizne.

= Niektoré objekty sa mozu

pocas susenia vznietit alebo
dokonca sposobit, ze
zariadenie zac¢ne horiet alebo
exploduje. Z vreciek odevov
vyberte vSetky zapalovacCe
alebo zapalky .

s Ak sa vo vzduchu okolo

zariadenia nachadza uhofny
prach alebo mucka, mbze
dojst k expldzii. Uistite sa, Ze
ked je zariadenie v prevadzke,
je priestor okolo neho
udrziavany v Cistote.



sk Bezpecnostné pokyny

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo poziaru/
hmotnych skéd/poskodenia
zariadenia!
Ak je program ukonceny pred
skoncenim susSiaceho cyklu,
nemusi byt bielizerl ochladena
dostatoc¢ne a mdze sposobit
to, Ze sa bielizen zapali alebo
moZze dojst k hmotnym
Skodam alebo poskodeniu
zariadenia.
=V poslednej Casti cyklu
susenia sa bielizen v bubne

neohrieva (chladiaci cyklus).

Tymto sa ma zabezpecit to,
ze bude mat teplotu, pri
ktorej nebude poskodena.

s Pred skoncenim cyklu
susenia zariadenie
nevypinajte dovtedy, kym
okamzite nevyberiete vSetky
kusy bielizne z bubna
a nerozlozite ich (na
rozptylenie tepla).

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo otravy/
hmotnej Skody!
Kondenzovana voda nie je
vhodna na pitie a mbéze byt
kontaminovana viaknami.
Kontaminovana kondenzovana
voda méze byt nebezpecéna
pre zdravie a mdze spdsobit
materialne skody.

Nepite ju ani ju opatovne
nepouzivajte.

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Jedovaté vypary mbzu

pochadzat z Sistiacich

prostriedkov, ktoré obsahuju

rozpustadla, napr. Cistiace

rozpustadla.

Nepouzivajte Cistiace

prostriedky, ktoré obsahuju

rozpustadla.

/\ Varovanie

Riziko poranenia!

= Ak zataZite / sadnete si
na dvierka zariadenia ked
su otvorené, zariadenie sa
mdZe prevratit, o mdze
spbdsobit poranenie.
Ked suU dvierka zariadenia
otvorené, nezatazujte /
nesadajte si na ne.

= Ak po zariadeni budete
stupat, mbéZe sa pracovna
doska zlomit, ¢o mbze
sposobit zranenie.
Po zariadeni nestupajte.

= Ak budete do bubna
zasahovat ked sa este otaca,
mo&zete si poranit ruky.
Pockajte, kym sa bubon
prestane otacat.



Pozor!

Hmotna skoda/poskodenie
zariadenia

= V pripade, ze mnozstvo

Bezpecnostné pokyny sk

= Ak do zariadenia nalejete

nespravne mnozstvo
pracieho prostriedku alebo
Cistiaceho prostriedku, mbéze

bielizne v zariadeni prekroci
maximalnu zatazitelnost,
nemusi byt zariadenie
schopné spravne fungovat
alebo méze dbjst k hmotnym
Skodam alebo poskodeniu
zariadenia.

Neprekracujte maximalnu
kapacitu suchej bielizne.
Uistite sa, ze dodrziavate
maximalnu zatazitelnost
stanovenu pre kazdy
program — Strana 19.

Ak zariadenie spustite

bez filtra na vlakna alebo
v pripade, ze je filter na
vlakna chybny, méze dojst
k poskodeniu zariadenia.
Zariadenie neprevadzkujte
bez filtra na vlakna alebo
s filtrom, ktory je chybny.
Ked je zariadenie

v prevadzke, mézu sa

do vstupu vzduchu nasat
lahké predmety, ako su
vlasy a vlakna.

Zabrante ich pristupu

k zariadeniu.

Pena a molitan sa mbzu
pocas susenia v zariadeni
zdeformovat alebo roztavit.
V zariadeni nesuste kusy
bielizne, ktoré obsahuju
penu alebo molitan.

doéjst k hmotnym Skodam
alebo poskodeniu
zariadenia.
Umyvacie prostriedky/
avivaz/Cistiace prostriedky
a zméakdcovadla pouzivajte
v sulade s pokynmi vyrobcu.
s Ak sa zariadenie prehreje,
nemusi spravne fungovat
alebo to mbdze spbdsobit
hmotné skody alebo
poskodenie zariadenia.
Uistite sa, ze privod vzduchu
do zariadenia nie je nikdy
blokovany ked je zariadenie
v prevadzke, a ze priestor
okolo zariadenia je
dostato¢ne ventilovany.

Cistenie/udrzba

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Zariadenie je napajané
elektrinou. Ak pridete

do kontaktu s ¢astami

pod napatim, hrozi
nebezpecenstvo zasahu
elektrickym prudom. Preto
majte na pamati nasledovné:



sk Bezpecnostné pokyny

= Vypnite zariadenie. Odpojte
zariadenie od elektrickej
siete (vytiahnite zastrcku).

= Nikdy nemanipulujte
s elektrickou zastrCkou
mokrymi rukami.

= Pri vytahovani zastréky
z0 zasuvky vzdy tahajte
za zastréku a nie za sietovy
kabel, v opacnom pripade
mobze dojst k poskodeniu
siefového kabla.

= V zariadeni alebo na jeho
funkciach nevykonavajte
Ziadne technické zmeny.

= Opravy a akékolvek iné
prace na zariadeni moéze
vykonavat len nas technik
z0 zakaznickeho servisu
alebo elektrikar. To isté plati
pre vymenu sietového kabla
(v pripade potreby).

= Nahradny sietovy kabel si
mozete objednat v naSom
zakaznickom servise.

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Jedovaté vypary mézu
pochadzat z Cistiacich
prostriedkov, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. Sistiace
rozpustadla.

Nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.
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/A\Varovanie
Nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom/hmotnych
Skod/poskodenia zariadenia!
Ak prenikne do zariadenia
vihkost, m6ze dbjst ku skratu.
Na Cistenie zariadenia
nepouzivajte tlakovy alebo
parny cistic.

/A\Varovanie

Riziko Urazu/materialnej
Skody/poskodenia zariadenia!
Pouzivanie nahradnych dielov
a prislusenstva od inych
vyrobcov je nebezpecné

a moze spdsobit poranenia,
hmotné Skody alebo
poskodenie zariadenia.

Z bezpecnostnych ddvodov
pouZzivajte len originalne
nahradné diely a prislusenstvo.

Pozor!
Hmotna skoda/poskodenie
zariadenia
Cistiace prostriedky
a prostriedky na predoSetrenie
bielizne (napr. odstranovace
Skvrn, predpieracie spreje atd.)
mozu pri kontakte s povrchmi
zariadenia sposobit poSkodenie.
Preto majte na pamati
nasledovné:
= Dbajte na to, aby tieto
prostriedky neprisli
do kontaktu
s povrchmi zariadenia.
= Zariadenie Cistite len vodou
a makkou, vihkou handri¢kou.
= |hned odstrante vSetky pracie
prostriedky, postreky alebo iné
zvySky.



Ochrana zivotného
prostredia

Obal/stary spotrebic

X

Obal zlikvidujte ekologickym sp6sobom.

Tento spotrebi¢ je oznaceny v sulade
s europskou smernicou 2012/19/EU
0 pouzitych elektrickych

a elektronickych zariadeniach (waste
electrical and electronic

equipment - WEEE).

Smernica stanovuje ramec pre spatny
odber a recyklaciu starych
spotrebicov, platny v EU.

Chladiva

Vymennik tepla susSicky obsahuje
fluérovany sklenikovy plyn nachadzajuci
sa v hermeticky uzavretom zariadeni.

Sklenikovy plyn: R134a

Mnozstvo naplne (g): 330
GWP (kgCO,/kgRefrig): 1300
Total GWP (kgCO»): 429

Susic¢ku likvidujte odbornym spbsobom.

Ochrana Zivotného prostredia sk

Upozornenia pre Usporu

m Bielizen pred suSenim odstredte.
Suchsia bielizen skracuje ¢as
suSenia a znizuje spotrebu enegie.

m Do suSicky vkladajte maximalne
mnozstva naplne.

Upozornenie: Neprekracuijte
maximalne mnozstva naplne

pre jednotlivé programy, pretoze to
vedie k predlzeniu ¢asu suSenia

a k zvySeniu spotreby energie.

= Vyvetrajte miestnost a vstup vzduchu
na susiCke udrziavajte volny, aby
bola zaru€ena spravna vymena
vzduchu.

m Vydistite sitko na vlakna po kazdom
suseni. Znedistené sitko na vlakna
predlzuje Cas suSenia a zvySuje
spotrebu energie.

= Rezim na usporu energie:

Ak sa susicka nebude dlhsi ¢as
obsluhovat, automaticky sa prepne
pred spustenim programu

a po skonceni programu

na rezim Setrenia energie.
Zobrazovaci panel a signalizacné
kontrolky po niekolkych minutach
zhasnu a blika tlacidlo Start. Na
aktivovanie osvetlenia stlaCte
[ubovolné tladidlo, otvorte alebo
zatvorte dvierka susSicky, otoCte
voli¢ programov.

11



sk Instalacia a pripojenie

Instalacia a pripojenie
Rozsah dodavky

m  SuSicka

= Navod na pouZitie a instalaciu
m  Ko&S$ na susenie viny”

m Odtok skondenzovanej vody*

Instalacia a pripojenie susi¢ky

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota!

Susi¢ka je napajana elektrickym

prudom, pri tom hrozi nebezpecenstvo

zasahu elektrickym prdadom.

m Skontrolujte suSic¢ku a vyskyt
viditelnych poskodeni. PoSkodena
suSicka sa nesmie prevadzkovat.

m Pred pripojenim na elektrické
napajanie sa uistite, Zze sa elektrické
napatie, ktoré je uvedené
na typovom S§titku, zhoduje
s napatim vo vasej zasuvke.

m Pouzivajte len prudové chranice
s tymto oznacenim £,

m Davajte pozor na to, aby sietové
vedenie nebolo zalomené,
zacviknuté alebo aby neprislo
do styku so zdrojmi tepla alebo
ostrymi hranami.

AVarovanie

Deti m6zu uviaznut v susi¢ke

a dostat sa tak do ohrozenia Zivota!

SusSicku nestavajte za dvere alebo

za posuvné dvere, ktoré blokuju alebo
obmedzuju otvorenie dvierok susSicky.

Pozor!

Nebezpecenstvo poranenia

m Pri zdvihani susSiCky sa mbzete
poranit z dévodu jej vysoke;j

hmotnosti. Susi¢ku nezdvihajte sami.

m Na ostrych hranach susic¢ky si
mobzete porezat ruky. Susicku
nechytajte na ostrych hranach.

* v zavislosti od modelu
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m Casti, ktoré na susicke vycCnievaju,
sa mo6zu pri zdvihnuti alebo posuvani
odlomit. Susi¢kou nepohybuijte
s uchopenim za vyCnievajuce Casti.

Pozor!

Vecné skody na susicke alebo

na textiliach

m Skontrolujte susSi¢ku, ¢i nevykazuje
prepravné poskodenia. Poskodenu
susi¢ku neprevadzkujte.

m ZvySkova voda v suSicke mdze
zamrznut a poskodit susicku.
Susicku neinstalujte v priestoroch
S rizikom mrazu.

Pri instalacii dbajte:

m na Cistd, rovnu a pevnu plochu
na postavenie,

m na to, aby bola siefova zastrcka
kedykolvek dosiahnutelna,

m na to, aby ste vstup vzduchu
na suSi¢ke ponechali volny a dbajte
aj na dostato¢né vetranie,

m na to, aby bolo okolie susicky Cisté

m ana to, aby bola susSi¢ka vyrovnana
pomocou skrutkovacich noziCiek.
Upozornenie: Pomocou vodovahy
skontrolujte narovnanie spotrebica
av pripade potreby ho upravte.
Otacanim noziCiek spotrebica
nastavte vysku.

V8etky Styri noziCky spotrebica
musia stat pevne na podlahe.

ﬁ

]

" |

Nespravne narovnanie modze
sposobit hluéné zvuky, otrasy
a chybné pohyby bubna.

Upozornenie: V pripade akychkolvek
pochybnosti nechajte spotrebi¢
zapojit odbornym pracovnikom.



Volitel'né prislusenstvo

Volitelné doplinkové prisluSenstvo®
v zakaznickom servise:

= Suprava na spojenie pracky
a susicky:

Susicku je mozné postavit
priestorovo Uspornym spdsobom
na vhodnu pracku s rovnakou
hibkou a Sirkou.

Susicku je potrebné upevnit

na pracke bezpodmienecne
pomocou tejto slpravy na spojenie.
Objednavacie Cislo s vytahovacou
pracovnou doskou: WTZ11400;
Objednavacie ¢islo bez vytahovacej
pracovnej dosky: WTZ20410.

m Podesta:

Na lepSie vkladanie a vykladanie
bielizne moézZete zvysit susicku
pouzitim podesty.

Bielizen prepravujte pomocou kosa
na bielizen integrovaného

vo vytahovacej Casti podesty.
Objednavacie Cislo: WMZ20500.

m KoS na susenie viny:

Jednotlivé vinené textilie, Sportovu
obuv a plySové hracky suste

v koSi na vinu.

Objednavacie ¢islo: WMZ20600.

m Pripajacia suprava pre odtok
skondenzovanej vody:
Skondenzovanu vodu odvadzajte
priamo cez hadicu. Objednavacie
Cislo: WTZ1110.

*

v zavislosti od modelu

Instalacia a pripojenie sk

Preprava a ochrana
pred mrazom

1. Vypréazdnite nadrzku
na skondenzovanu vodu.

2. Nastavte voli¢ programov
na [ubovolny program.

3. Zvolte tlacidlo Start.

4. Pockajte 5 minut.
Upozornenie: Skondenzovanavoda
sa odcerpa.

5. Nadrzku na skondenzovanu vodu
opat vyprazdnite.

6. Vypnite susicku.

Upozornenie: Napriek odCerpaniu sa
v suSi¢ke vzdy nachadza zvyskova voda.

Pozor!

Zvyskova voda moze vytiect
a sposobif tak vecné $kody.
Prepravujte v stojacej polohe.

Pozor!

Susicka obsahuje chladivo a moze sa
poskodit.

Pred uvedenim do prevadzky nechajte
suSicku dve hodiny stat.

13



sk Najdolezitejsie v skratke

Najdolezitejsie v skratke

> >
\ =
> @ o

=N

-

«

VloZte bielizen a zatvorte Zapnite susicku Zvolte tlacidlo Start.
dvierka. nastavenim volica

programov na [ubovolny

program.

O

Vypnite suSicku.

<>
Skoncenie programu.

>
/

i

Vyprdzdnite nadrzku na
skondenzovanu vodu.

I N
j

Vyberte filter EasyClean, Filter EasyClean vycistite Filter EasyClean znova
ked sa na displeji avysuste. vioZte.
objavi@.



Zoznamenie sa so spotrebiCom sk

Zoznamenie sa so spotrebicom

Susicka

Né&drzka na skondenzovanu vodu
Ovladaci panel a displej

Vnutorné osvetlenie bubna*
Dvierka susicky

Vetracia mriezka

[6 ] Sitko na vlékna

Filter EasyClean

* podla modelu

15



sk Zoznamenie sa so spotrebi¢om

Ovladaci panel

& bavina

—_ < [[]*extra suché do skrine

N __ [ suché do skrine
LS

fahko udrziavatelné 4
extra suché do skrine [1]’

suché do skrine [1] —,

suché na =Y, suché na
Zzehlenie Zehlenie
Sele/bld Sport/
kosele/bluzky () ool
superd0’ (3 iy - e

y 8
vina kratky 8 P ) ’ program teply
© casovy

program studeny

vankuge/perie 4y — = mix I
casovy ‘

Voli¢ programov na zapnutie/vypnutie a vyber programu.

Programy — Strana 19.

Tlacidlo Start na spustenie alebo prerusenie programu — Strana 21.
Tlac¢idla pre prednastavenia programu — Strana 21.

Displej — Strana 17.
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Zoznamenie sa so spotrebicom sk

Displej

Tlacidla na zobrazovacom paneli Displej

L1122 J03 14 1[5

(1] Stupei susenia. ¥ Vyprazdnenie nadrzky
[2] Cas susenia. na skondenzovantu

(3] OdlozZeny Start. vodu — Strana 24.
Ochrana proti pokréeniu. Cistenie filtra EasyClean
Setrné. - Strana 28,

Podrobny popis véetkych tlacidiel % AW -F-End: Progres
od — Strana 21. programu: sudenie; suché

na zehlenie, suché do skrine;
ochrana proti pokréeniu; pauza
a koniec programu.

& Detska poistka aktivna
— Strana 21.

©@" Zvolena ochrana proti pokréeniu.

¢4 Zvolené Setrné.

%" Zvoleny stupen vysusSenia.

1:27 Predpokladané trvanie programu
v hodinach a minutach.

3 h Program skonci o 3 h/hodiny
pri volbe funkcie odlozeny Start.

+
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sk Bielizen

[\ Bielizen
Priprava bielizne Triedenie bielizne
/A Varovanie Vhodné na susenie v susicke

Nebezpecenstvo vybuchu a poziaru!

Z vreciek textilu vyberte zapalovace & Susenie pri norméine; teplote

a zapalky. SuSenie pri nizkej teplote

Pozor! & Nesusit v sugicke

Bubon susicky a textilie by sa mohli o

poskodit. Upozornenie: Bielizei z pracky
Odstrarite vietky predmety z vreciek nevkladajte priamo do suSicky. Pred

vlozenim odstredenej bielizne do bubna

textilii a dodrzte nasledujuce zasady: ool ooy o
) y susSicky ju najskor vytriedte.

m Latkové opasky, Snurky na zasterach
a pod. zviazte spolu alebo pouzite
vrecko na bielizen.

m Zatvorte zipsy, haciky, ocka
a gombiky. Zapnite gombiky navacsej
bielizni, ako su napr. obliecky.

m Z textilii odstrarnte kovové Casti, ako
su napriklad kancelarske sponky.

m Vytriedte bielizen podla druhu
tkaniny a programu susenia, aby sa

Pri spolo¢nom suSeni sa tenkeé,
viacvrstvoveé alebo hrubé textilie suSia
odliSne. Suste preto spoloCne len
bielizen rovnakej tkaniny a Struktury, aby
ste dosiahli rovhomerny vysledok
suSenia. Ak sa vam potom bielizen zda
stale prilis vihka, mbdzete k dosusSaniu
pouzit ¢asovy program — Strana 19.

dosiahol rovnomerny vysledok Pozor!
susenia. - . Na susicke alebo textiliach mézu
= MensSiu bielizen, napr. detské vzniknut vecné kody.
panéughy, suéte; de_y spoloéne’
s velkymi kusmi bielizne, ako su Nasledujuce textilie nesuste v susicke:
napr. uteraky. ) ) = Olejom znecistend bielizen.
m Upletové textilie, ako su napriklad = Nevyprana bielizeri.
tricka a trikotova bielizen, sa m  Nepriedudné textilie, napr.
pri prvom suseni ¢asto zbehnu. pogumovand bielizen.
Pouzite Setrny program. 3 m Citlivé tkaniny, napr. hodvab,
m [ahko udrZiavatelnu bielizen nesuste syntetické zaclony.

nadmerne. Vedie to k va&sej miere
pokrcéenia bielizne.

m Pre jednotlivé kusy bielizne pouzite
¢asovy program.

m Niektoré pracie a oSetrovacie
prostriedky, napr. praci Skrob alebo
zmékd&ovag, obsahuju Castice, ktoré
sa mdzu zhromazdovat na snimadi
vlhkosti. Toto méZe obmedzit
funkénost snimaca, a tak aj vysledok
susenia.

Upozornenia

— Pri prani davkujte praci
a oSetrovaci prostriedok
podla suSenej bielizne
a pokynov vyrobcu.

- Snimac vihkosti pravidelne Cistite
—> Strana 28.
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Prehlad programov sk

Prehlad programov

Programy

Program a textilie

maximalna napln a nastavenia
programu / informacie

Nazov programu
Pre ktoré textilie je program vhodny.

Bavlna %2 extra suché do skrine [
Viacvrstvoveé, hrubé, odoIné a na vyvarku vhodné textilie z baviny
alebo lanovych vldkien, ktoré sa tazko susia.

Bavina?? suché do skrine M
Normalne, jednovrstvoveé, odolné a na vyvérku vhodné textilie
z baviny alebo lanovych vidkien.

Bavina % suché na Zehlenie 2

Normélne, jednovrstvove, odoIné a na vyvarku vhodné textilie
z baviny alebo lanovych vidkien, ktoré maju byt po suSeni vihké
a st vhodné na Zehlenie alebo zavesenie.

Nekréiva bielizen € extra suché do skrine [
Viacvrstvove hrubé textilie zo syntetickej alebo zmesovej tkaniny,
ktoré sa tazko susia.

Nekréiva bielizer > suché do skrine [

Normalne jednovrstvové textilie zo syntetickej alebo zmesovej tka-
niny.

Nekréiva bielize > suché na zehlenie S

Normalne jednovrstvové textilie zo syntetickej alebo zmesovej tka-
niny, ktoré maju byt po suSeni vihké a st vhodné na zehlenie alebo
zavesenie.

Sport/fitness F
Oblecenie odolné proti vplyvom pocasia a outdoorové oblecenie
s membranovym povrchom a hydrofdbne textilie.

Uteraky
OdolIné uterdky z baviny.
Mix 2R

ZmieSand napli pozostavajlca z textilii z baviny a syntetického mate-
ridlu.

maximalna naplr vztahujlca sa
na hmotnost textilii v suchom stave

MOZné nastavenia programu
7kg

7kg

7kg

3,5 kg

3,5 kg

3,5 kg

1,5 kg

6 kg

3kg
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sk  Prehfad programov

Teply ©

VSetky druhy textilii, Casovy program.

Hodi sa na predsusenu alebo mierne vihku bielizen a na dosusSenie

viacvrstvovej, hrubej bielizne.

Upozornenia

= Vinu, Sportovi obuv a plySové hracky suste vylucne v koSi
na vinu — Strana 13.

m V/ Casovom programe sa nezisti automaticky zvySkova vihkost
bielizne. Ked je bielizef po vysusenf este prilis vihka, program
zopakujte a v pripade potreby prediZte ¢as trvania programu.

Studeny ©

VSetky druhy textilu. Na osviezenie alebo prevetranie malo nosenych

kusov bielizne.

Bluzky [f)

NezZehlivé koSele/bluzky z baviny, fanu, syntetickych vldkien alebo
zmesovych tkanin.

Super 40 Z

Syntetika a [ahkd bavina.

Vankuse / perie 4

Textilie, vankUse, prikryvky alebo periny plnené perim. Velké kusy
suste jednotlivo.

Vina kratky §
Textilie z viny alebo s podielom viny, ktoré mozno susit v susicke.

20

3kg

Cas trvania programu mozete pri-
sposobit tlacidlom ¢asu susenia.

3 kg

Cas trvania programu moZete pri-
sposobit tlacidlom ¢asu susenia.

1,5 kg

1kg

1,5 kg

3 kg



Prehlad programov sk

Tlacidla

Tlacidla Vysvetlenia a upozornenia
Upozornenie: Nie vSetky tlacidla a ich funkcie je mozné vybrat vo vSetkych programoch.
Prizpusobit Ak je bielizen po vysuSeni este prilis vihka, ciel suSenia mozete presne nastavit
suseni (Stupen pomocou stupna vysusenia, ako napr. stupef suché do skrine. Ciel suSenia sa da
susenia) stupfiom vysusenia zvysit v troch stuprioch, od %*dos¢ .

Ked' ste prispdsobili stuperi vysuSenia, nastavenie zostane ulozené aj po vypnuti

SuSicky.

Upozornenie: Cim je stuper vysu$enia vyssi, tym je trvanie programu dihgie.
Cas suseni Tu moZete upravit ¢as trvania ¢asovych programov. 20 mindt az maximalne

(Cas susenia)® 3 hodiny, v krokoch po 10 mintitach.

Odlozeny start  Program sa skonéi o 1 h a7 24 h. Nastavte ¢as funkcie Odlozeny $tart v hodinovych
(Odlozeny krokoch, ¢im oneskorite spustenie programu. V indikacnom poli sa zobrazi
start) ©® pozadovany pocet hodin, po ktorom program skonci.

Snadné zehleni  Bubon bude pohybovat bieliziou v pravidelnych intervaloch po suseni, aby sa
(Lahké Zehlenie) prediSlo pokréeniu. Automatickd funkciu ochrany proti pokrceniu mozete po kazdom
© programe pred|zit o 60 mindt.

Setrné suseni Znizend teplota na citlivé textilie, ako napr. polyakryl alebo elastan, moZe predizit as
(Setrné susenie)  susenia.

k'3

c~ 3 sek. (Detska  Detsk poistku aktivujete alebo deaktivujete tak, Ze budete stcasne drzat stlacené
poistka 3 s.) tlacidlo pre ¢as funkcie Odlozeny $tart a tlacidlo pre ¢as susenia, pocas 3 sekund.
Start/pauza Start programu a pauza v programe.

(Start/pauza) D[
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sk Obsluha spotrebi¢a

Obsluha spotrebi¢a
Vlozenie bielizne a zapnutie
susicky

Upozornenie: Susi¢ka musi byt

nainstalovana a pripojena odbornym
spbsobom, — Strana 12.

1. Vlozte bielizeri do bubna.

2. Otocte voli¢ programov na fubovolny
program, aby sa suSic¢ka zapla.

3. Zatvorte dvierka suSicky.

Pozor!

Na susicke alebo textiliach mozu
vzniknaf vecné skody.

Neprivrite bielizert do dvierok.

Nastavenie programu

Upozornenie: Ak ste aktivovali detsku
poistku, musite ju najprv deaktivovat

a az potom budete mdct nastavit
program, pozrite si — Strana 21.

1. Vyberte si zelany program, podrobné
informacie o programoch ziskate
od — Strana 19.
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2. Nastavte zelany program na volici

programov. Na displeji sa zobrazuju
prednastavenia pre vybrany
program.

T

O

Upozornenie: Prednastavenia
programu su Standardnymi
nastaveniami ktoré su uréené

uz pri vybere programu.
Prednastavenia programu vidite
na displeji po vybere konkrétneho
programu.

3. Ak sito Zelate, upravte
prednastavenia programu. Podrobné
informacie o tomto Ukone ziskate
od — Strana 21.

Spustenie programu

Zvolte tlagidlo Start.

Upozornenie: Ak chcete program
zabezpedit proti nelimyselnému
prestaveniu, pouzite detsku
poistku, pozrite si — Strana 21.



Priebeh programu

Stav programu je uvedeny
na zobrazovacom poli.

napr. Predpokladané trvanie
1:27 programu v hodinach
a minutach.

Upozornenie:

Pri volbe programu sa zobrazi
predpokladany ¢as suSenia

pre odporu¢ané naplnenie.

Pri suSeni uréuju snimace
vlhkosti zvySnu vihkost naplne

a podla toho prispdsobia trvanie
programu (okrem Casovych
programov). Toto je viditelné cez
Casové preskoky zostavajuceho
casu.

Suché

Suché na zehlenie

Suché do skrine

Ochrana proti pokr&eniu

-P_ Prestavka

E~d  Koniec

©=]y!

Zmena programu alebo
doplnenie bielizne

PocCas suSenia mdzete kedykolvek
vybrat alebo doplnit bielizer a zmenit
alebo prisposobit program.

1. Otvorte dvierka susicky alebo zvolte
tlacidlo Start pre pozastavenie
(pauzu).

2. Doplnte bielizen alebo vyberte
textilie.

3. Ak sito Zelate, vyberte iny program
alebo nejaku doplnkovu funkciu.

4. Zatvorte dvierka susicky.

5. Zvolte tlaCidlo Start.

Upozornenie: Trvanie programu
na displeji sa aktualizuje podla
naplne a zvyskovej vihkosti
bielizne. Zobrazené hodnoty sa
mdzu zmenit po zmene programu
alebo po Uprave naplnenia.

Obsluha spotrebica sk

Prerusenie programu

Program mozno kedykolvek prerusit
tym, ze otvorite dvierka susiCky alebo
stlacite tlagidlo Start pre pozastavenie
(pauzu).

Pozor!

Nebezpecenstvo poziaru. Bielizen sa
méze vznietit.

Ak zruSite program, musite vSetky kusy
bielizne vybrat a rozprestriet tak, aby

z nich mohlo uniknut teplo.

Koniec programu

Na displeji sa zobrazi £nd.

Vybranie bielizne a vypnutie
susicky

1. Vyberte bielizen.
2. Otocte voli¢ programov do polohy

vypnutia.
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sk Obsluha spotrebic¢a

Vyprazdnenie nadrzky

na skondenzovanu vodu

Upozornenia

m Skondenzovanu vodu mbzete
odvadzat” prostrednictvom
volitelného doplnkového odtoku.

m Ak skondenzovanu vodu odvadzate
prostrednictvom volitelného
doplnkového odtoku
skondenzovanej vody, nemusite
vyprazdriovat nadrzku
na skondenzovanu vodu.

Upozornenie: Po kazdom suseni
vyprazdnite nadrzku na skondenzovanu
vodu, inad sa dalsi program suSenia
moze zruSit z dévodu, ze je nadrzka
na skondenzovanu vodu pina.

1. Vodorovne vytiahnite von nadrzku
na skondenzovanu vodu.

2. Vylejte skondenzovanu vodu.

A\

]

*

v zavislosti od modelu
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Pozor!

Znecistena skondenzovana voda

moéze poskodit zdravie a spdsobit

vecné skody.

Skondenzovana voda nie je pitna

a moze byt znecistena vlaknami.

Nepite ju a ani ju dalej nepouZivajte.
3. Nadrzku na skondenzovanu vodu

znova zasunte do suSicky tak, aby

citelne zapadla.




Vydistenie sitka na viakna

Upozornenie: Pri suSeni sa vidkna

a vlasy alebo chlpy pochadzajuce

z bielizne zachytavaju v sitku na
vlakna. Upchaté alebo znedistené sitko
na vlakna zmensuje prud vzduchu

a suSicka tak nemo6ze dosiahnut svoj
Uplny vykon. Cisté sitka na vlakna
navyse znizuju spotrebu elektrického
prudu a skracuju ¢as susenia.

Vycistite sitko na vidkna po kazdom
suseni:

1. Otvorte dvierka suSicky a odstrante
vSetky vlakna od dvierok.
2. Vytiahnite dvojdielne sitko na viakna.

L

3. Odstrante vlakna z priehlbiny sitka
na viakna.

Upozornenie: Davajte pozor na to,
aby do otvorenej Sachty nespadli
ziadne vlakna.

4. Dvojdielne sitko na vlakna rozlozte.

Obsluha spotrebica sk

5. Obidve sitka roztvorte (odklopte)
a odstrante vSetky viakna.

6. Oplachnite vlakna pod teCucou

vodou.

7. Osuste sitka na vlakna, sklopte ich
spolu a dvojdielne sitko na vlakna
opét nasadte.

8

Méze dojst k poskodeniu susicky.
SusSi¢ku neprevadzkujte bez alebo
s poskodenym sitkom na vlakna.
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sk Nastavenie signalizacie

EQ Nastavenie signalizacie

Nasledujlce nastavenia mozete zmenit:

m Otacky odstredovania, s ktorymi
bola bielizer pred susenim
odstredena,

m hlasitost signalu po skonceni
programu,

m hlasitost pre signaly tlacidiel.

Ak chcete zmenit tieto nastavenia,
musite najprv vzdy aktivovat rezim
pre nastavenia.

Howno—

O

Aktivovanie rezimu nastavenia

1. Zapnite susSicku.

2. Vyberte si program pre bavinu
na pozicii 1 a pockajte 5 sekund.

Teraz je aktivovany rezim nastavenia,

na displeji zhasnu symboly a zobrazi

sa trvanie programu.

1. Stlacte tlacidlo Start, podrzte ho
stlacené a sucasne otadajte voli¢
programov smerom doprava,
na poziciu 2.

6. Zmerite hlasitost stlagenim tlacidla
pre ¢as funkcie Odlozeny Start
alebo tlagidla pre ¢as suSenia.

7. Otocte voli¢ programov doprava,
na poziciu 4.

8. Na displeji sa zobrazi hlasitost
pre signal tlacidiel.

| ety

0 = vypnuté; 1 = slabo, 2 = stredne,
3 = hlasno, 4 = velmi hlasno

9. Zmerite hlasitost stlacenim tlacidla
pre ¢as funkcie Odlozeny Start
alebo tlacidla pre ¢as suSenia.

Upozornenie: Dal$ie pozicie na voli&i
programov sa daju zvolit, tieto _
nastavenia vSak nemdzete zmenit.

Ukoncenie rezimu nastavenia

Otocte voli¢ programov na poziciu
vypnutia, ak ste uz nastavili zelany
pocet otaCok odstredovania a hlasitost.
Nastavenia su teraz ulozené.

2. Na displeji sa zobrazi hodnota platna

pre pocet ota¢ok odstred'ovania.
Zmernte pocet otadok odstredovania
zvolenim tladidla pre ¢as funkcie
Odlozeny $tart alebo tlacidla pre ¢as
susenia.

Otocte voli¢ programov doprava,

na poziciu 3.

Na displeji sa objavi hlasitost
signalu po skonéeni programu.

el ()
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0 = vypnuté; 1 = slabo, 2 = stredne,
3 = hlasno, 4 = velmi hlasno



Zvuky

Upozornenie: PocCas suSenia, obzvlast
v pociatoénej faze, vznika hluk
spdsobeny prevadzkou kompresora

a Cerpadla. Tento hluk je Uplne
normalny a nebrani bezchybnému
fungovaniu spotrebica.

Kompresor v susSiCke obcas spdsobuje
vznik bzucania. Hlasitost zvuku pritom
koliSe v zavislosti od programu

a postupu suSenia.

N
g

Kompresor sa obc¢as prevzdusnuje,
pricom vznika zvuk bzucania.

—

S BN

Skondenzovana voda sa pomocou
Cerpadla Cerpa do nadrzky

na skondenzovanu vodu. Pritom
vznikaju zvuky typické pre Cerpadla.

ZVuky sk

[ElCistenie spotrebiéa
Cistenie susiéky
a ovladacieho panela

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!
Susicka je napajana elektrickym
prudom, pri ktorom hrozi riziko urazu
elektrickym prudom.

Pred Cistenim odpojte suSicku

od elektrickej siete.

Susicku vycistite len vodou a méakkou,
vihkou utierkou.

OkamZite odstrante zvysky pracieho
prostriedku, zvySky aerosolu alebo iné
zvysky. NepouZivajte Cistiace
prostriedky alebo prostriedky

na predchadzajuce distenie bielizne
(napr. predpieracie spreje,
odstranovace Skvfn). Na Cistenie vasho
spotrebi¢a nepouzivajte vysokotlakoveé
CistiCe alebo parné distice.
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sk Cistenie spotrebi¢a

Cistenie snimaéa vihkosti

Upozornenie: SusiCka je vybavena
snimacom vlhkosti z uSlachtilej ocele.
Snimac vihkosti meria stuper vihkosti
bielizne.

Po dlhej prevadzke sa na snimadi
vlhkosti méze zhromazdit jemna
vapenna vrstva alebo zvySky pracieho
a osetrovacieho prostriedku. Tieto
usadeniny je nutné pravidelne
odstrariovat inak moze byt obmedzena
funkénost snimaca, a tak aj vysledok
susenia.

Otvorte dvierka a odistite snimac
vihkosti pomocou zdrsnenej Spongie.

N

L X 7777

Pozor!

Snimaé vlhkosti sa moze poskodit.
Snimace vihkosti nedistite s pouzitim
abrazivnych prostriedkov a ocelovej
viny.

28

Cistenie filtra EasyClean

Vycistite filter EasyClean, ked sa
na zobrazovacom paneli @ objavi
nasledovné:

Spotreblc musi byt zapnuty.
Vycistite najprv sitko na

vlakna — Strana 25.

Zatvorte dvierka suSicky.
Potom otvorte udrzbovu klapku
vymennika tepla.

Odistite packu filtra EasyClean.
Vytiahnite filter EasyClean

za drzadlo.

ok WD

6. Teraz vyberte filtraénu viozku.

7. Vydistite filtradnu vloZzku rukou
a Cistou vodou.
Upozornenia
- Ak je filtracna viozka silno
znecCistena, mdzete ju opatrne aj
povysavat vysavacom.
- Nepouzivajte Cistiace prostriedky.




8. Filtracnu vlozku vysuste vytlacenim
vody.
Upozornenie: Vlozte len Cistu
a suchu filtracnu vlozku.

9. Filtracnu vloZku znova nasadte.

Upozornenie: Dbajte na to, aby sa
filtracna vliozka nezdeformovala,
neroztrhla alebo neupchala. Filtraénu
vloZzku umiestnite podla vyobrazenia
hore.

10.Prv nez znova vlozite filter Easy-
Clean, skontrolujte, ¢i vymennik
tepla suSi¢ky nie je silno znedisteny.
Ak ano, opatrne ho povysavaijte
zhora nadol vysavac¢om s kefovym
nadstavcom.

Upozornenie: Pri Cisteni dbajte
na to, aby ste lamely vymennika
tepla neohli alebo neposkodili.

\IHluﬂl"\|\I\I\IHI\I\I\I\I\I\I\ﬂ\“l'ﬂllm
ik

Pozor!

Nebezpecenstvo poranenia.
Mozete sa porezat o lamely
vymennika tepla.
Nedotykajte sa ich rukami.

Cistenie spotrebi¢a sk

11.Filter EasyClean zasunte a zaistite
ho.
12.Zatvorte udrzbovu klapku.

-
FTN =

13.Vypnite susSicku.
Teraz ste vyCistili filter EasyClean.

LS

Upozornenie: Ak mate poSkodenu
filtraCnu vlozku, mbzete si

v zakaznickom servise objednat novd,
obj. &islo 12007650.

Kontaktné udaje vSetkych krajin najdete
v prilozenom zozname stredisk
zakaznickeho servisu.

29



sk Co robif v pripade poruchy?

Co robit v pripade poruchy?

£ na displeji m Vyprazdnite nddrzku na skondenzovan vodu a stlacte tlacidlo Start.

a susenie sa zrusilo. m Ak je nainstalovany volitelny doplnkovy odtok skondenzovanej vody, moze
byt hadica odtoku upchatd alebo zalomend. Skontrolujte hadicu a vyskyt
usadenin v nej a hadicu preplachnite. UloZte hadicu tak, aby nebola zalo-

mend.
na displeji. VyCistite sitko na vidkna — Strana 25 afilter EasyClean — Strana 28.
na displeji , hocisitko  Nevyhnutne dodrziavajte poradie v kapitole — Strana 28.
na vidkna a filter Upozornenie: Spotrebi¢ musi byt pocas Cistenia zapnuty.
EasyClean boli vyCisteng. P g e PR
Susicka sa nespusti. Bolo zvolené tlacidlo Start?

Je sietova zéstrcka zasunutd? Skontrolovali ste poistku?

Je program zvoleny? Zvolte program.

Su dvierka susicky otvorené? Zatvorte dvierka.

Je aktivovand detskd poistka? Deaktivujte detsku poistku.

Je zvolena funkcia Odlozeny $tart? Program sa spusti s oneskorenim.

K pokrceniu moze dojst, ked prekrocite mnozstvo ndplne alebo zvolite
nespravny program pre druh vasich textilii. V tabulke programov ndjdete
vSetky potrebné informdcie.

m ObleCenie vyberte hned po vysuseni. Tym, Ze zostane lezat v bubne, dochd-
dza k jeho pokrceniu.

Voda vyteka. Nejde o chybu, suSicka mozno stoji na Sikmej ploche. Vyrovnajte suSicku.

Zobrazené trvanie Nejde o chybu. Snimace vihkosti uréuju zvySkovu vihkost ndpine a podfa toho
programu sa v priebehu  prispdsobia trvanie programu (okrem ¢asovych programov).
suSenia meni.

Vznik zahybov, krcenie.

Bielizen sa nevysusi m Tepld bielizen je po skonceni programu na dotyk vihkejSia, ako je
dobre alebo je este prilis v skutoCnosti. Bielizen rozprestrite a nechajte uniknut teplo.
vihka. m Ak pouzijete jemné nastavenie ciela susenia, predlzi sa tym Cas susenia, ale

nezvysi sa teplota. Vasa bielizef bude suchsia — Strana 21.

m Zvolte program s dihSim Casom suSenia alebo zvySte ciel suSenia. Teplota
sa pritom nezvysi.

m \yberte si ¢asovy program na dosusenie bielizne, ktord je este
vihkd — Strana 19.

m  Akste prekrocili maximalne mnozstvo napine pre dany program, bielizer sa
spravne nevysusi.

m Vycistite snimac vihkosti v bubne. Na snimaci sa méze zhromazdovat
jemna vapenna vrstva alebo zvySky z pracich a oSetrovacich prostriedkov,
; gbmedzit’ jeho funkcnost. Vasa bielizen sa spravne nevysusi — Strana

= SuSenie sa zruSilo v dosledku vypadku elektrickej siete, pinej nadrzky
na skondenzovanu vodu alebo prekrocenia maximalneho ¢asu susenia.

Upozornenie: Venujte pozornost aj tipom k vasej bielizni — Strana 18.

* podla modelu
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Co robit v pripade poruchy? sk

Poruchy Pric¢ina/odstranenie

Je ¢as susenia prilis dihy? = Sitko na vidkna méze byt znecistené alebo filter EasyClean moze byt zne-

Cisteny, ¢o vyvola dihsi ¢as susenia. Vydistite sitko na viakna alebo filter
EasyClean.

m Ak je vetracia mriezka na suSicke bielizne zatarasend alebo nie je volne pri-
stupna, Cas suSenia sa moze zvySit. Vetraciu mriezku udrzujte volnu.

m Ak jeteplota okalia vy$Sia ako 35 °C, moZe sa Cas suSenia prediZit.

= Nedostatocna cirkuldcia vzduchu v miestnosti moze prediZit ¢as susenia.
Vyvetrajte miestnost.

Displej zhasol Nejde o chybu. Energeticky dsporny rezim je aktivny — Strana 11.
a blikd tlacidlo Start.

Vlhkost v miestnosti Nejde o chybu. Miestnost dostatocne vetrajte.
stupa.

Vlypadok elektrického Program suSenia sa zrusi. Viyberte bielizen a rozprestrite ju alebo znova spustite
pradu. program.

Neobvyklé zvuky Nejde o chybu, pozri — Strana 27.
pri suseni.
SuSicka sa aj napriek Nejde o chybu. Susicka s tepelnym Cerpadlom susi i¢inne pri nizkych teplo-

suSeniu zda byt studend.  téch.

* podfa modelu

Upozornenie: Ak nemdZete poruchu sami odstranit vypnutim a zapnutim susicky,
obratte sa na zékaznicky servis.
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sk Udaje o spotrebe

Udaje o spotrebe

Tabulka hodnét spotreby

Otacky odstredova-
Program nia, s ktorymi bola Doba trvania** Spotreba energie**
bielizefi odstredena
Bavina 7kg 3,5kg 7kg 3,5kg
Suché do skrine* 1400 ot/min 159 min 86 min 1,35 kWh 0,80 kWh
1000 ot/min 181 min 110 min 1,70 kWh 1,00 kWh
800 ot/min 211 min 133 min 1,99 kWh 1,17 kWh
Suché na Zehlenie* 1400 ot/min 112 min 67 min 1,00 kWh 0,59 kWh
1000 ot/min 134 min 80 min 1,20 kWh 0,69 kWh
800 ot/min 164 min 98 min 1,35 kWh 0,85 kWh
Nekrciva bielizefi 3,5kg 3,5kg
Suché do skrine* 800 ot/min 66 min 0,50 kWh
600 ot/min 78 min 0,61 kWh

*

Nastavenie programu pre skusky podfa platnej normy EN61121.
Hodnoty sa mozu odliSovat od uvedenych hodnot v zavislosti od druhu textilu, zloZenia suSenej bielizne,
zvySkovej vihkosti textilu, nastaveného stupia susenia, ako aj mnozstva ndpline.

**

Najefektivnejsi program na bavinené textilie

Nasledujuci ,Standardny program na bavinu“ (oznaceny symbolom <) je vhodny
na susenie normalne mokrej bavinenej bielizne a so zretelom na kombinovanu
spotrebu energie je najefektivnejSi na suSenie mokrej bavinenej bielizne.
Standardné programy na bavinu, podra aktualneho nariadenia EU 932/2012

Program Napln Spotreba energie Cas trvania programu
<] Bavlna suché do skrine 7kg/3,5 kg 1,70 kWh/1,00 kWh 181 min/110 min

Nastavenie programu na testovanie a oznacovanie energetickym Stitkom, podfa smernice

2010/30/EU.
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Technické udaje

Rozmery:

84,8 x 59,8 x 63,6 cm

Vyska x Sirka x hibka
Hmotnost:

cca 56 kg

Maximalne mnozstvo napine:
7 kg

Nadrzka na skondenzovanu vodu:

4,81

Napajacie napatie:

220 - 240V

Prikon:

max. 600 W

Istenie:

10 A

Vnutorné osvetlenie bubna”
Teplota okolia:

5-35°C

Prikon vo vypnutom stave:
0,10 W

Prikon v stave pripravenosti na
prevadzku (nevypnuty stav):
0,50 W

*

v zavislosti od modelu

Technické udaje sk

Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

Ak nedokazete poruchu odstranit sami
(Co robit v pripade poruchy?), obratte
sa na nas zakaznicky servis. Vzdy
najdeme vhodné rieSenie, aby sme
zabranili aj zbytoénym navstevam
technika.

Kontaktné udaje platné pre najblizSie
stredisko zakaznickeho servisu najdete
v prilozenom zozname stredisk
zakaznickeho servisu.

Zakaznickemu servisu, prosim, uvedte
oznacenie produktu (€. E) a vyrobné
Cislo (&. FD) suSicky.

¢.E ¢.FD

Tieto Udaje najdete na vnutornej strane
dvierok susSicky alebo na zadnej strane
Susicky.

Spolahnite sa na kompetentnost
vyrobcu.

Obratte sa na nas. Zabezpecite tak,

ze opravu vykonaju vyskoleni servisni
technici, ktori su vybaveni originalnymi
nahradnymi dielmi.
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INFORMACNY LIST

BSH domaci spotiebice s.r.o., Radlicka 350, 158 00 Praha 5
Obchodna znacka BSH

®

Znacka BOSCH

Model WTH85207CS
Kapacita v kg 7
Trieda energetickej GU¢innosti - na stupnici A+++ (najvyssia ucinnost, tzn. nizka A++
spotreba energie) do D (najnizsia uc¢innost, tzn. vysoka spotreba elektrickej energie)
Ekoznacka EU -
Roc¢na spotreba energie v kWh" 212
Spotreba energie Standardného programu pre bavinu v kWh?: cela napli 1,7
poloviéna naplr 1
Vazena spotreba energie vo vypnutom stave v W 0,1
Vazena spotreba energie v rezime ponechania v zapnutom stave v W 0,5
Dizka reZimu ponechania v zapnutom stave v min. 0
Trieda ucinnosti susenia - na stupnici od A (najuspornejsi) do G (najmenej isporna) B
Uginnost susenia Standardného programu pre bavinu v %: cela napln 86
polovi¢na napli 88
Vazena ucinnost susenia Standardného programu pre bavinu v %: 87
Trvanie Standardného programu pre bavinu v min2: cela naplni 181
poloviéna napli 110
Véazena dizka trvania $tandardného programu pre bavinu v min. 140
Hluénost' v dB (A) re 1 pW: 65
Druh spotrebica kondenzacny
Spotrebi¢ uréeny na zabudovanie nie

1) Roc¢na spotreba energie v kWh za rok na zaklade 160 Standardnych cyklov v tandardnom
programe bavina s celou a polovi¢nou naplfiou a spotreba v rezimoch s nizkou spotrebou energie.
Skuto¢na spotreba energie zavisi od toho, ako je spotrebi¢ pouzivany.

2) Program Bavina sucha pouzivany pri celej a poloviénej naplni je $tandardny susiaci program, na
ktory sa vztahuju informacie uvedené na §titku a v informa¢nom liste. Tento program je vhodny
pre suSenie bezne mokrej bavinenej bielizne a je najefektivnej$i z hladiska spotreby energie pre
bavinu.

Pripadné technické zmeny, tlacové chyby a odliSnosti vo vyobrazeni su vyhradené bez
upozornenia. Aktualny navod najdete na webovych strankach www.bosch-home.com/sk.



Zarucny list
Egggt! firmy BSH domyéci spotrebice s.r.o. Q rO ky

zaruka od vyrobcu
na véetky spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotiebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové ¢islo:
E-Nr.
Poradové Cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit' vsetky pozadované udaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou stcast'ou tohto zaruc¢ného listu je danovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obcianskeho zakonnika. Je suc¢astou vyrobku
s vyrobnym ¢islom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost a Uplnost’ vsetkych uvedenych tdajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zarucny list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monté? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v sulade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v platnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli splnené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskuto¢nenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokonéenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a sucastou dokladu o kupe tovaru je spravne a Uplne vyplneny zarucny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacny protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaruc¢na lehota 24 mesiacov odo dna zakupenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zaru¢nej lehoty

— pri reklamacii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kupe vyrobku (napr. poklad-
nicny blok, fakturu a pod.)

- ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dia zakupenia,
kedZe spotrebice st urcené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

- za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajlce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spdsobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujici nemdze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
o0soba, ktora uplatnila narok na tuto opravu

— zaruéné opravy vykonavaju autorizované servisné strediskd podla zoznamu uvedeného v tomto
zaruc¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotfebice s.r.o., organizacna

zlozka Bratislava, zanika, ak:

- je necitatelny vyrobny stitok alebo na vyrobku chyba,

— udaje na doklade o predaji sa liSia od udajov uvedenych na vyrobnom Stitku spotrebica,

- vyrobok bol namontovany v rozpore s navodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s navodom na obsluhu,

- vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR &. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebice a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

- bola vykonana konstrukéna zmena alebo zasah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

- ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamerna, neodborné-
ho zapojenia, Zivelnou pohromou, vonkaj$imi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neskodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domaci spotfebice s.r.o., organizatna zlozka
Bratislava, prichadzajuce do styku s potravinami spliaju poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vSetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotrebice s.r.o.,
organizacna zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, ze vyrobok po skonceni
jeho Zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cidlnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
ﬁ Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalsie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
WmmER_ Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpecuje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodnovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zakona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Zze na vsetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebie s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehlasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktudlnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov BOSCH

Dodavatel:
BSH domaci spotfebice s.r.o. — organiza¢na zlozka Bratislava

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prislusenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych
strankach www.bosch-home.com/sk.

Tu mate moznost’ si dojednat’ opravu pomocou online
formulara.
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